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COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

CONTRATO ABIERTO CONSOLIDADO PARA LA “COMPRA EMERGENTE DE 595
CLAVES DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE
DIAGNOSTICO Y TEXTILES”, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, EN LO SUCESIVO “EL INSTITUTO”,
REPRESENTADO POR LA C.P. ELVIA ASCENCIO MILLAN, EN SU CARACTER DE
TITULAR DE LA COORDINACION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS Y APODERADA
LEGAL, Y POR LA OTRA, HI-TEC MEDICAL, S.A. DE C.V., EN LO SUCESIVO “EL
PROVEEDOR”, REPRESENTADA POR EL C. FERNANDO AMADOR CALDERON, EN
SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA
SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
I. “EL INSTITUTO” declara que:

.1 Es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y
administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en
términos de los articulos 4° y 5° de la Ley del Seguro Social.

.2 Conforme a lo dispuesto por el articulo 268 A de la Ley de Seguro Social, y acredita su
personalidad mediante el testimonio de la Escritura Publica niamero 43,730 de fecha
28 de octubre de 2021, otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Franco Varela,
Titular de la Notaria Publica Numero 150 de la Ciudad de México, e inscrita en el
Registro Publico de Organismos Descentralizados bajo el folio numero 97-7-10112021-
174804, de fecha 10 de noviembre de 2021; manifiesta bajo protesta de decir verdad
que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni
restringidas en forma alguna en cumplimiento a los articulos 24 y 25 de la Ley Federal
de las Entidades Paraestatales, la C.P. ELVIA ASCENCIO MILLAN, Titular de la
Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios y Apoderada Legal, con R.F.C.
es una servidora publica adscrita a la misma que cuenta con
acultades legales para celebrar el presente contrato, quien podra ser sustituida en
cualquier momento en su cargo o funciones, sin que por ello, sea necesario celebrar
un convenio modificatorio.

1.3 En términos de lo establecido en el oficio 09 52 17 61 1B00/2025/0214 de designacion,
suscribe el presente instrumento juridico el Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso,
Coordinador Técnico de Analisis y Seguimiento de Procesos, con R.F.C.

de “EL INSTITUTO”, como Representante de los Administradores
el mismo, en cuyo caso en el Anexo 2 (dos) del presente instrumento se encuentra
la designacion respectiva, asi como el listado de Administradores de este contrato.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)
FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR
CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION .
PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DIVISION DE CONTRATOS
DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS NIVEL CENTRAL

ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION “Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025 documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se
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sefiala en el mismo”.
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En todo caso, los Administradores del presente contrato son las personas servidoras
publicas responsables de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos
y obligaciones establecidos en este, de conformidad con lo dispuesto en los articulos
2, fracciéon IV y 129, penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “RLAASSP”.

Con fundamento en el articulo 67 segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, se informa que, con la
notificacion del fallo o la adjudicacion del contrato, seran exigibles los derechos y
obligaciones establecidos por la Convocante Laboratorios de Biologicos y Reactivos de
México, S.A. de C.V., (BIRMEX), en el procedimiento que mas adelante se sefiala, por
lo que al tratarse este como un procedimiento consolidado, el presente contrato debera
ser suscrito a mas tardar dentro de los veinte dias habiles siguientes a la fecha de la
notificacion de la adjudicacion.

La adjudicaciéon del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa numero AA-12-NEF-012NEF001-1-48-2026 al amparo de lo
establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 35, fraccion lll, 53, 54, fraccion Il, 67 y 68 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, en términos del Oficio de
Notificacién de Adjudicacion de fecha 15 de enero de 2026, emitido por la Direccién de
Administracién y Finanzas de Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A.
de C.V., (BIRMEX), documento que se integra en el Anexo 3 (tres) del presente
instrumento juridico.

Mediante oficio numero UCP/230/147 Bis/2025, documento que se integra en el Anexo
3 (tres) del presente instrumento juridico, la Titular de la Unidad de Contrataciones
Publicas de la Subsecretaria de Buen Gobierno de la Secretaria Anticorrupcion y Buen
Gobierno, manifesto lo siguiente:

“

En este sentido, en el caso de que no su cumplan los puntos antes sefialados, la
dependencia o entidad obligada a firmar el contrato no tendria los elementos para que
la formalizacién del contrato se realice... como lo establece ... la LAASSP, por lo que
considerando el principio general de derecho consistente en que “a lo imposible nadie
estéa obligado”, derivado de lo dispuesto en el articulo 1943 del Codigo Civil Federal,
supletorio a la LAASSP, ..., se estima que el plazo... iniciarda una vez que se
cuenten con los elementos para la formalizacion de los respectivos contratos.

Lo destacado es propio.

b
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“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se
sefiala en el mismo”.
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1.6

Situacién que conllevdé a que la Titular de la Coordinacion Técnica de Bienes y
Servicios, solicitara a la Divisién de Contratos la elaboracion del presente instrumento
juridico a través del oficio numero 09 53 84 61 1CFC/000576/2026 de fecha 26 de
enero de 2026, documento que se integra en el Anexo 3 (tres) de este contrato,
remitiendo las documentales para su elaboracién; siendo responsabilidad del Area
Contratante, Area Requirente, Area Técnica y de los Administradores del presente
contrato, los aspectos técnicos, presupuestales y demas cuestiones relacionadas con
la contratacion de la cual derivo el presente contrato, incluido el contenido de sus
anexos.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos
en el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato, como se
desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con cuenta numero
21121022, con folio niumero 0000002462-2026, de fecha 06 de enero de 2026, emitido
por el Jefe de Area de Control Presupuestal de Areas Normativas, mismo que se
agrega al presente contrato en su Anexo 2 (dos).

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes N° IMS421231145.

1.7 Tiene establecido su domicilio en Calle Durango numero 291, Colonia Roma Norte,

1.1

1.2

Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en la Ciudad de México,
mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, declara que:

Es una persona moral legalmente constituida segun consta en la Escritura Publica
numero 38,075 de fecha 04 de marzo de 2002, pasada ante la fe del Licenciado Alfredo
Miguel Moran Moguel, Titular de la Notaria Publica numero 47 de la Ciudad de México,
e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la misma Entidad bajo el folio mercantil
numero 287014, denominada HI-TEC MEDICAL, S.A. DE C.V., cuyo objeto social es,
entre otros, compra, venta, importacién, exportacion, arrendamiento, explotacion,
fabricacion, magquila, distribuciéon, transformacion y empaque de todo tipo de
medicamentos y medicinas, al menudeo y al mayoreo, asi como todo tipo de insumos
para la salud, vitaminicos, productos naturistas, homeopaticos, materiales de curacién
como alcohol, algodon, tela adhesiva, gasas, etcétera (por medicamentos de manera
enunciativa y no limitativa), reactivos, uniformes, equipos médicos, ortopédicos,
dentales y de transporte y la explotacion, representacion y comercializacién de marcas
nacionales y extranjeras de dichos bienes.

El C. Fernando Amador Calderén, en su caracter de Representante Legal, cuenta
con facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su
representada en los términos, lo cual acredita mediante la Escritura Publica nimero
30,293 de fecha 11 de enero de 2022, pasada ante la fe del Licenciado Manuel
Villagordoa Mesa, Titular de la Notaria Publica numero 228 de la Ciudad de México,
DIVISION DE CONTRATOS Pégna

NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se
sefiala en el mismo”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES Contrato Numero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS 012NEF001104826-001-00

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

1.3

.4

1.5

1.6

mismo que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido limitado ni
revocado en forma alguna.

Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdémicas, y cuenta con la organizacion
y elementos necesarios para su cumplimiento.

Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes HME020304BP8.

Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones
fiscales, en especifico las previstas en el articulo 32-D del Cddigo Fiscal Federal
vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) y el
Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS); lo que acredita con las Opiniones de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS, respectivamente, asi como con la Constancia de
Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin
adeudo, emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes.

Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 71 y 90 de la “LAASSP”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefialados
anteriormente, el contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente
de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de la “LAASSP”.

Asimismo, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefan un
empleo, cargo o comisidn en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para
ello, o en su caso que, a pesar de desempenarlo, con la formalizacion del presente
contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX
de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

Conforme a lo previsto en los articulos 87 de la “LAASSP” y 156 de su Reglamento,
“EL PROVEEDOR”, en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la
Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico
en “EL INSTITUTO” y cualquier otra entidad fiscalizadora, debera proporcionar la
informacion relativa al presente contrato que en su momento se requiera, generada
desde el procedimiento de adjudicacién hasta la conclusion de la vigencia, a efecto de
ser sujetos a fiscalizacién de los recursos de caracter federal.

Se senala para todos los efectos legales, para oir y recibir toda clase de notificaciones
y documentos el teléfono: (55) 5171-2820, Ext. 1448, correos electrénicos:
fernando.amador@hitecmedical.mx m y domicilio
ubicado en Calle Puente de Piedra, numero 65, Colonia Toriello Guerra, Demarcacion
Territorial Tlalpan, C.P. 14050, Ciudad de México.
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)
FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CORREO
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documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se
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lll. De “LAS PARTES”:

lll.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos vy
condiciones, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las
siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” los bienes para
la “COMPRA EMERGENTE DE 595 CLAVES DE MEDICAMENTOS, BIENES
TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES”, en los términos y
condiciones establecidos en este contrato y sus anexos que forman parte integrante del
mismo.

En caso de aplicar, “EL INSTITUTO” a través de los administradores del contrato, y “EL
PROVEEDOR?”, se obligan a dar cumplimiento y seguimiento a los beneficios adicionales
otorgados por este ultimo.

Los anexos que forman parte integrante del presente contrato, se enuncian a continuacion:
Anexo 1 (uno) “Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes”.

Anexo 2 (dos) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo, Anexo
Técnico, Documento de Designacién de Area Consolidadora y
Representante de los Administradores del presente Contrato,
Relacién de Administradores”.

Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnica y Econdmica de “EL PROVEEDOR”,
Carta de Contacto, oficio de Notificacion de Adjudicacion, oficio
namero 09 53 84 61 1CFC/000576/2026 y oficio numero
UCP/230/147 Bis/2025".

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” conviene con “EL PROVEEDOR” que el monto minimo por la
adquisicion de los bienes objeto del presente contrato es por la cantidad de $473,849.62
(CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y NUEVE
PESOS 62/100 M.N.), la tasa aplicable correspondiente al Impuesto al Valor Agregado
(I.V.A.) es del 0% (cero por ciento), de conformidad con el precio unitario que se indica en
el Anexo 1 (uno) del presente contrato.
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Asimismo, el monto maximo por la adquisicion de los bienes objeto del presente contrato
es por la cantidad de $1,184,609.78 (UN MILLON CIENTO OCHENTA Y CUATRO MIL
SEISCIENTOS NUEVE PESOS 78/100 M.N.), la tasa aplicable correspondiente al Impuesto
al Valor Agregado (1.V.A.) es del 0% (cero por ciento), de conformidad con el precio unitario
que se indica en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacién
contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la
“COMPRA EMERGENTE DE 595 CLAVES DE MEDICAMENTOS, BIENES
TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES”, por lo que “EL
PROVEEDOR?” no podra agregar ningun costo extra y el precio sera inalterable durante la
vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara pagos progresivos a “EL PROVEEDOR?” una vez entregados
los bienes, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 73 de la “LAASSP” y 139 del
“RLAASSP”, asi como por lo establecido en el numeral 23. del Anexo Técnico que se
agrega al presente contrato en su Anexo 2 (dos).

Los pagos se realizaran en pesos mexicanos, en los plazos normados por la Direccion de
Finanzas, de acuerdo al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” sin que éstos rebasen los 17 (diecisiete) dias habiles
contados a partir del envio y verificacion del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI),
respectivo, previa entrega de los bienes, siempre y cuando se cuente con la suficiencia
presupuestal, asi como con la documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los
bienes conforme lo sefalado en el Anexo Técnico que se agrega en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, y conforme a los numerales cuarto y sexto del capitulo quinto, intitulado,
de los Lineamientos para promover la agilizacién de pago a los proveedores contenidos en
el “Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia de adquisiciones,
arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con las mismas”,
concordante con los articulos 65 y 66 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria.

El CFDI debera presentarse ante la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacion
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones en Organos Normativos, la Oficina de Control de
Tramite de Erogaciones en los Organos de Operaciéon Administrativa Desconcentrada
(OOAD), la Oficina de Tramite de Erogaciones de la Unidad Médica de Alta Especialidad
DIVISION DE CONTRATOS Pégna®

NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se
sefiala en el mismo”.
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(UMAE), segun corresponda, para proceder a su glosa, revision y, en su caso, aprobacion.
En caso de aplicar, dicho CFDI debera contener el nombre, cargo y firma de autorizacion
del Administrador del Contrato, con excepcion de los bienes y servicios cuya recepcion haya
generado alta a través del SAl o el PREI de manera electrénica. Asimismo, en dicho CFDI
se deberan indicar: numero de alta en SAl o numero de identificacion de pedido-recepcion
en PREI-Millenium (cuando sea aplicable), niumero de proveedor, numero de contrato, y la
indicacion de que “EL PROVEEDOR?” cuenta con opiniones positivas y vigentes en materia
de aportaciones de seguridad social ante “EL INSTITUTO” e INFONAVIT, asi como de
obligaciones fiscales ante el SAT.

En caso de que el devengo por la entrega-recepcion no genere numero de alta en SAl o
numero de pedido-recepcion en PREI-Millenium, en su caso, se debera adjuntar acta de
entrega-recepcion.

El personal de la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacion de Contabilidad y
Tramite de Erogaciones no podra devolver el CFDI presentado por errores que no afecten
la validez fiscal del documento o por causas imputables a “EL INSTITUTO”.

Para los casos en que no se formalice el presente contrato, el fallo o notificacion de la
adjudicacion sera el documento con el cual procedera el pago respectivo de los bienes
entregados, Unicamente para el periodo comprendido entre el fallo y la fecha en que debid
formalizarse el presente contrato.

Para efectos de lo anterior, la Divisidon de Contratos debera informar a los Administradores
del presente contrato o Area Consolidadora, en su caso, en un plazo no mayor a 24
(veinticuatro) horas posteriores al vencimiento del plazo para formalizacién del instrumento
legal, de la falta de formalizacién del mismo, a efecto de que se realicen las gestiones que
correspondan para no recibir los bienes materia del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI en el esquema de facturacion electrénica,
con las especificaciones normadas en los articulos 29 y 29-A del Cédigo Fiscal de la
Federacion (CFF), asi como las que emita el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) a
nombre de “EL INSTITUTO”, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145 y en
caso de ser necesario como dato adicional, el domicilio en Avenida Paseo de la Reforma
Num. 476 en la Colonia Juarez, C.P. 06600, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Ciudad
de México.

Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR?” debera cargar en Internet,
a través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” archivo
en formato XML. La validez de los mismos, sera determinada durante la carga y inicamente
los comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos y en la fecha, a través
del esquema electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal
. Pagina 7
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efecto “EL PROVEEDOR” debera proporcionar la documentacion requerida por la
Coordinacion de Tesoreria, para dar de alta en el Sistema de “EL INSTITUTO”, la cuenta
bancaria, (no debera ser referenciada ni concentradora), CLABE, Banco y Sucursal a
menos que éste acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara a “EL PROVEEDOR?” en la fecha programada, a través del Sistema
de Pagos Electrénicos Interbancarios.

Los Administradores del presente contrato sera quienes daran la autorizacion para que la
Direccion de Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el anexo
“Normatividad de pago de las Cuentas Contables” del “Procedimiento para la recepcion,
glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion,
modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos”.

En ningun caso, se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado,
calculado y notificado a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones
pactadas en el presente contrato, asi como su registro y validacién en el Sistema PREI
Millenium.

“EL PROVEEDOR” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de
Desarrollo con “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que
establezca la Ley de Ingresos de la Federacién, en los casos de prérroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calculardan sobre las cantidades en exceso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme
a lo previsto en los articulos 134 y 135 del “RLAASSP”, “EL INSTITUTO” dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL
PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a
partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las
correcciones no se computara dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con
esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento
para la recepcion de pagos”, también denominado “recibo electrénico de pago”, el cual
elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo
cargara en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.
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“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL
INSTITUTO” previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo
justificacion y comunicacion por parte del mismo a los Administradores del presente
contrato para su autorizacién expresa, debiendo éstos informar a las areas de tramite de
erogaciones de dicha justificacion y reposicion del CFDI en su caso.

Los Administradores del presente contrato llevaran a cabo la valoracion de la procedencia
del pago por concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos
147, 149 y 150 del “RLAASSP”, en relacion con los articulos 51, 67, 78 y 80, segundo
parrafo de la “LAASSP”, previa solicitud por escrito a “EL PROVEEDOR”, acompafiada
de los documentos siguientes:

» Copia de la identificacion oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

« EI CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del
Reglamento del Cédigo Fiscal de la Federaciéon (RCFF) y, en su caso, la Resolucion de la
Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

* La solicitud la realizara a los Administradores del presente contrato para la determinacién
de la procedencia del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago
respectivo a la Coordinacion de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la
Direccion de Finanzas, o ante la Jefatura de Servicios de Finanzas o de la Unidad Médica
de Alta Especialidad (UMAE) o ante los Organos de Operacién Administrativa
Desconcentrada (OOAD), segun corresponda.

Al notificar a “EL PROVEEDOR” la aplicacion de una pena convencional, los
Administradores del presente contrato deberan solicitar a las areas de contabilidad (en
Organos Normativos, OOAD o en UMAE) la emisién del CFDI de ingreso por dicho concepto
y entregarlo a “EL PROVEEDOR” para que se compense contra los adeudos que tenga
“EL INSTITUTO” para con “EL PROVEEDOR?” o, para que en su defecto, éste proceda a
pagar a “EL INSTITUTO” la pena convencional.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por conceptos de penas convencionales y/o deducciones. En
ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes sobre el CFDI
que se presente para pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido
el presente contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacién
de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo
establecido por el articulo 141 del “RLAASSP”.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar los contratos, convenios y
su DDP en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.
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Los bienes cuya recepcion no genere alta a través del SAl o el PREI Millenium de manera
electronica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacion para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion
de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion,
cancelacion, operacion y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-
Recepcién, segun corresponda.

Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro,
mismo que debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco)
dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, los Administradores del presente
contrato, o en su caso, el Titular del Area Requirente, deberan entregar los documentos
sustantivos de dicha cesion al area responsable de autorizar ésta, conforme al
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para
tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacién, operacion y control de fondos
fijos”.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro
Social, acepta que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que
hacerle por concepto de contraprestacion por la entrega de los bienes objeto de este
contrato.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de
la aceptacion del CFDI o factura electrénica, y ésta reuna los requisitos fiscales que
establece la legislacién en la materia, el desglose de los bienes entregados, los precios
unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompanada con la documentacién soporte de la entrega de los bienes facturados.

De conformidad con el articulo 135 del “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura
electrénica entregado presente errores, los Administradores del presente contrato o quien
estos designen por escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion,
indicaran a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el
CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR?” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion
soporte entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 73 de la “LAASSP”.

ElI CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificaciéon, supervision y aceptacion de los bienes, no se tendran como recibidos o
aceptados por los Administradores del presente contrato.
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Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta
bancaria, en la que se efectuara la transferencia electrénica de pago, respecto de la cual
debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le sea requerida por “EL
INSTITUTO”, para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR” debera presentar la informacion y documentacion que “EL
INSTITUTO” le solicite para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e
internas de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes entregados quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo
73, parrafo tercero de la “LAASSP”.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL INSTITUTO” en el Anexo Técnico integrado en el Anexo 2 (dos) del
presente instrumento juridico, apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas
detalladas en la solicitud de cotizacion, oficio de Notificacion de Adjudicacion, este ultimo
se agrega en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la
entrega de los bienes o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL
PROVEEDOR” contara con el plazo establecido en el Anexo Técnico integrado en el
Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico, para la devolucion y reposicién de bienes por
motivos de fallas de calidad o cumplimiento de especificaciones originalmente convenida,
sin que las sustituciones impliquen su modificacion. Lo anterior, en términos del articulo 66,
fraccion XVII de la “LAASSP”.

LUGAR DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- Los bienes objeto del presente contrato
seran entregados por “EL PROVEEDOR” en el lugar acordado, bajo el Incoterm DDP
(Término Internacional de Comercio que se utiliza cuando “EL PROVEEDOR” cubre al
maximo las responsabilidades de la mercancia para entregar en el lugar acordado), de
conformidad con el numeral 13. del Anexo Técnico que se integra al presente contrato como
su Anexo 2 (dos).

PLAZO DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- La entrega de los bienes objeto del presente
contrato debera realizarse dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la emision
de la orden de suministro y/o orden de reposicion, la entrega posterior a este periodo sera
motivo de penalizacién, de conformidad con el numeral 13. del Anexo Técnico que se
integra al presente contrato como su Anexo 2 (dos).
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CONDICIONES DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con
“EL INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de la entrega de los bienes, de acuerdo al
Anexo Técnico, que se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos), asi
como a lo ofrecido en sus propuestas técnica y econdémica que se agregan como Anexo 3
(tres) al presente contrato.

Asimismo, “LAS PARTES” se obligan a cumplir con lo sefialado en el articulo 72 de la
“LAASSP”.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado los bienes objeto de este contrato.

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir del dia
siguiente natural a la notificacion de la adjudicacion, es decir, del 16 de enero de 2026 y
hasta el 31 de diciembre de 2026.

En términos de lo sefialado en el articulo 66 ultimo parrafo de la “LAASSP”, el presente
contrato se podra extinguir por el cumplimiento de obligaciones.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas
podra ampliar el monto o en la cantidad de los bienes, de conformidad con el articulo 74 de
la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20%
(veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el presente contrato esté vigente. La modificacién se formalizara
mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio.

De conformidad con el articulo 68, ultimo parrafo de la “LAASSP”, “EL INSTITUTO” con
la aceptacion de “EL PROVEEDOR?” podra realizar modificaciones al presente contrato
hasta en un 20% (veinte por ciento) de la cantidad o presupuesto maximo de alguna partida
originalmente pactada, utilizando para su pago el presupuesto de otra u otras partidas
previstas en el propio contrato, siempre que no resulte un incremento en el monto maximo
del presente instrumento juridico, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 74 de la
“LAASSP”.

“EL INSTITUTO”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando,
no implique incremento del monto contratado o de la cantidad de bienes, siendo necesario
que se obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”.
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De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO?”,
se podra modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos
supuestos con las constancias respectivas. La modificacién del plazo por caso fortuito o
fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de
penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera
suscribirse por el servidor publico de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo
sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste
respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 136, ultimo parrafo del
“RLAASSP”, salvo que por disposicion legal se encuentre exceptuado de presentar
garantia de cumplimiento.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios,
anticipos, pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que
implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor comparadas con las
establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS BIENES.

Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR” presente una garantia por la calidad de los bienes contratados.

No obstante lo anterior, “EL PROVEEDOR?” entregara los bienes objeto de la contratacion
con un periodo de caducidad minimo de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha de
entrega de los bienes, sin carta canje.

“EL PROVEEDOR?” podra entregar los bienes con una caducidad de entre de 12 (doce) y
minima hasta de 9 (hueve) meses, contados a partir de la fecha de entrega de los mismos,
siempre y cuando entregue una carta compromiso en la cual se obliga a sustituir dentro del
plazo de 15 (quince) dias habiles, sin costo alguno para “EL INSTITUTO”, aquellos bienes
que no sean consumidos dentro de su vida util.

La recepcion de bienes con caducidad menor a 9 (nueve) meses, solo se realizara en los
casos en que el registro sanitario ofertado establezca una vida util menor; en los demas
casos no procedera la recepcion con caducidades menores a este plazo.

Lo anterior, de conformidad con lo sefialado en el numeral 20. del Anexo Técnico integrado
en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico.
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NOVENA. GARANTIAS
A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, fraccion Il'y 70, fraccién Il de la “LAASSP”; 130, fraccion lll, y
151 del “RLAASSP”, “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia divisible y en
este caso se hara efectiva en proporcion al incumplimiento de la obligaciéon principal,
mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la Comision
Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO”, por un importe equivalente
al 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto maximo del presente contrato en moneda nacional
y sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.).

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO”, a mas tardar dentro de los 10 dias
naturales siguientes a la firma del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza antes
sefalada, en la Divisidon de Contratos, ubicada en Calle Durango numero 291, 10° piso,
Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la
Ciudad de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida
Division.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del presente contrato se liberara de forma
inmediata a “EL PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por
escrito, para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la
fianza, autorizacion que se entregara a “EL PROVEEDOR?” siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato;
para lo anterior debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en
la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y
entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL
INSTITUTO” y por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus
partes el presente contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el endoso de la pdliza
de garantia originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la
respectiva fianza, observandose los mismos términos y condiciones sefialados en la
presente clausula para la entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL
PROVEEDOR” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma del
convenio respectivo.

EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de presente
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.
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b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior de los bienes
entregados, en comparacion con lo ofertado.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, “EL
PROVEEDOR?” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la presente clausula.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL INSTITUTO” podréa rescindir el presente contrato y dara vista al Organo
Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO” para que proceda en el ambito de sus
facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad
de “EL PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente
instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame la indemnizacién por
cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo,
“EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad con el ultimo parrafo del
articulo 136 del “RLAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes,
debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta,
solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL
INSTITUTO” procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las
obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia
cumplimiento del presente contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR?”.

B) GARANTIA PARA RESPONDER POR VICIOS OCULTOS.

“EL PROVEEDOR” debera responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes
entregados, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefialados en este contrato, convenios modificatorios respectivos y en la
legislacion aplicable, de conformidad con los articulos 75, parrafo segundo de la “LAASSP”
y 142, parrafo tercero del “RLAASSP”, asi como a lo sefialado en el Anexo Técnico que
se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos).

La vigencia de la pdliza de vicios ocultos sera por un periodo de 24 (veinticuatro) meses
pudiendo extenderse hasta por el periodo de vida util de los bienes. Lo anterior, de
conformidad con lo sefalado el numeral 21.2 del Anexo Técnico integrado en el Anexo 2
(dos) de este instrumento juridico.
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La garantia de vicios ocultos sera por un importe del 10% (diez por ciento) del monto
maximo del presente contrato, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado y debera de
entregarse en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango niumero 291, 10° piso,
Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la
Ciudad de México, a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias posteriores al oficio de
notificacion de adjudicacion, lo anterior, en términos de lo sefalado en el numeral 21.2 del
Anexo Técnico que se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos).

Dicha garantia se presentara a través de fianza otorgada por Instituciéon Autorizada.

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR?”.

“EL PROVEEDOR?”, se obliga a:

a)
b)
c)

d)

e)

f)

g)

h)

Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo
pactado en el presente contrato y anexos respectivos.

Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones
establecidas en el presente contrato y sus respectivos anexos.

Realizar los tramites de importacién y cubrir los impuestos y derechos que se
generen, cuando se trate de bienes de procedencia extranjera.

Asumir la responsabilidad de cualquier dano que llegue a ocasionar a “EL
INSTITUTO” o a terceros con motivo de la ejecucién y cumplimiento del presente
contrato.

Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcion y
Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO”, de
conformidad con el articulo 156 del “RLAASSP”.

No podra transferir los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato
en favor de cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de cobro, en
cuyo caso debera contar con el consentimiento de “EL INSTITUTO”.

Se exceptua de lo anterior, en el caso de fusion, escisiéon o transformacion de
sociedades, siempre que la nueva sociedad que resulte cuente con la solvencia
técnica, juridica y econdmica exigidas al adjudicarse el contrato, cumpla con lo
dispuesto en el “RLAASSP” y no se encuentre en los supuestos de impedimento
previstos en la “LAASSP”. En ambos casos se debe contar con la autorizacion
previa.

Se obliga a que durante la vigencia del presente contrato se mantendra al corriente
de sus obligaciones fiscales, lo anterior, conforme a lo sefalado en el articulo 66,
fraccion XXII de la “LAASSP”.

Se obliga a integrarse al Registro de Proveedores para la Integridad ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social (REPIIMSS), en un plazo no mayor a 30 (treinta) dias
naturales posteriores a la formalizacion del presente contrato. La no integracién al
REPIIMSS en el plazo establecido, debera considerarse como un incumplimiento
contractual, con las consecuencias que establece la normatividad aplicable.
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i) Asi, como a lo sefnalado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”
“EL INSTITUTO”, se obliga a:

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo
en los términos convenidos, el suministro de bienes objeto del presente contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c¢) Extender a “EL PROVEEDOR?”, por conducto del servidor publico facultado, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé
tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

d) Asi como a lo sefialado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y
ACEPTACION DE LOS BIENES.

“EL INSTITUTO” designa como Area Consolidadora y Representante de los
Administradores del presente contrato al Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso, con R.F.C.
H Coordinador Técnico de Analisis y Seguimiento de Procesos, quien
podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones sin que por ello sea
necesario celebrar un convenio modificatorio.

Cuando “EL INSTITUTO” requiera efectuar el cambio o sustitucion de los Administradores
del presente contrato, o del Representante Comun de éstos, sea por la ausencia temporal
o definitiva del originalmente designado, o bien, por asi convenir a las necesidades
institucionales, bastara la nueva designacién que de éste realice al Area Requirente, misma
que surtira plenos efectos a partir de la fecha en que ésta sea realizada, y que sera dada a
conocer a “EL PROVEEDOR?” por el Area Requirente, o bien, por los Titulares de Organos
de Operacion Administrativa Desconcentrada y de las Unidades Médicas de Alta
Especialidad donde se encuentre adscrito, segun corresponda. La designacion que efectue
el Area Requirente en términos del presente parrafo debera cefiirse a lo dispuesto en los
numerales 4.17 y 5.3.15 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y
demas disposiciones aplicables. En ningun caso el cambio o sustitucion de los
Administradores del presente contrato, o del Representante Comun de éstos, requerira o
dara origen a la celebracién de convenio modificatorio.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision de los Administradores del presente
contrato, la cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones
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establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la
propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, rechazara los
bienes que no cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en sus anexos,
obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto, a entregarlos nuevamente bajo su
responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacion
de las penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, podra aceptar los
bienes que incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en
este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de las deducciones
al pago que procedan, y reposicién de los bienes, cuando la naturaleza propia de éstos lo
permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES.

“EL INSTITUTO” aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en
que incurra “EL PROVEEDOR” conforme a lo estipulado en las clausulas del presente
contrato y sus anexos respectivos, las cuales se calcularan por un 10% (diez por ciento)
conforme la causa, porcentaje y calculo sefalados en el numeral 25. subnumeral 25.2 del
Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato. Las cantidades a
deducir se aplicaran en el CFDI o factura electrénica que “EL PROVEEDOR?” presente para
su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de la
deductiva, en términos de la legislacion aplicable.

Las deducciones economicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato seran
responsables del calculo, aplicacion y seguimiento de las deducciones. El monto maximo
de aplicacién de las deducciones no podran ser mayor al que resulte de aplicar el porcentaje
de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

En caso de que se exceda se podra proceder a la rescisiéon del presente contrato.
DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso que “EL PROVEEDOR?” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo
pactado para la entrega de los bienes objeto del presente contrato, conforme a lo establecido
en el Anexo 2 (dos) parte integral del presente contrato, “EL INSTITUTO” por conducto de
los Administradores del presente contrato aplicaran la pena convencional equivalente al
2.5% (dos punto cinco por ciento) diario y a partir del dia natural siguiente a la fecha limite
DIVISION DE CONTRATOS Pagina 18
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de entrega, conforme a lo sefalado en el numeral 25. subnumeral 25.1 del Anexo Técnico
que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato

Los Administradores del presente contrato seran los responsables de determinar, calcular
y aplicar las penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y
validacién en el sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR”
personalmente, mediante oficio o por medios de comunicacion electrdnica.

Los Administradores del presente contrato determinaran el calculo de la pena convencional,
cuya notificacion se realizara por escrito o via correo electronico.

El pago de los bienes quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el
supuesto que el presente contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA
VIGESIMA TERCERA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la
contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del presente
contrato.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR?”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR?”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en
parrafos anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber
cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente
contrato. Los Administradores del presente contrato seran los responsables de verificar que
se cumpla esta obligacién, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusién
del atraso.

El importe de la pena convencional, no podra exceder el equivalente al monto total de la
garantia de cumplimiento del presente contrato, y en el caso de no haberse requerido esta
garantia, no debera exceder del 20% (veinte por ciento) del monto maximo del presente
contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentacion de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del 20% (veinte por ciento) del monto
de los bienes entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido
en el cuarto parrafo del articulo 142 del “RLAASSP”.
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DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

En caso de aplicar, los bienes, que de acuerdo al objeto del presente contrato se adquieran
o contraten, deberan cumplir con las Normas Oficiales Mexicanas y con las Normas
Mexicanas, segun proceda, y a falta de éstas, con las Normas Internacionales, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley de Infraestructura de la Calidad; en su caso, con las
normas de referencia o especificaciones técnicas y cumplir con las caracteristicas y
especificaciones requeridas en el Anexo Técnico que se agrega al presente contrato en su
Anexo 2 (dos).

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la adquisicion de los bienes, materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR?” contrate una pdliza de seguro por responsabilidad civil.

No obstante lo anterior, “EL PROVEEDOR?”, debera observar lo sefialado en el numeral
22. del Anexo Técnico, que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes e insumos
necesarios para la adquisicion de los bienes, desde su lugar de origen, hasta las
instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico que se agrega en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, en caso de aplicar.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los bienes,
objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran
repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las
disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones
derivados del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con
excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.
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VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR?” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafos y/o
perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la entrega
de los bienes se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado
a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la unica obligacion de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que
éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO”
de cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o
administrativa que, en su caso, se ocasione.

Lo anterior, de conformidad a lo establecido en el articulo 66, fraccion XX de la “LAASSP”.

Asimismo, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el
Anexo aplicable a los Derechos de autor, patentes y/o marcas del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucién del objeto del presente contrato y no podra difundirse a
terceros de conformidad con lo establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso
a la Informacién Publica y Ley General de Proteccion de Datos Personales en posesion de
Sujetos Obligados y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebraciéon del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los
Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad
descritas en el presente contrato.

Asimismo, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el
Anexo aplicable a la Confidencialidad de la informacién del presente contrato.
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VIGESIMA SEGUNDA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, de comun acuerdo, o bien,
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de suministrar los bienes
originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dano o perjuicio a “EL INSTITUTO”, o se
determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervencion de oficio, emitida por la Secretaria
Anticorrupcion y Buen Gobierno, podra dar por terminado anticipadamente el presente
contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo
establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el presente
contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR?” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores
al hecho, y se sustentara mediante dictamen que se precise las razones o las causas
justificadas que dieron origen a la misma, de conformidad con lo sefialado en el articulo 78
de la “LAASSP”, una vez notificada la terminacién anticipada, se extinguira el presente
contrato, lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre “LAS PARTES”.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los bienes
suministrados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud
por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el presente contrato, limitdndose segun corresponda a los
conceptos establecidos en la fraccion |, del articulo 150 del “RLAASSP”.

VIGESIMA TERCERA. RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando
“EL PROVEEDOR?” incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para el suministro de los bienes establecidos en el
presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacién contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la
conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del
presente contrato

e) Omitir suministrar los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida
con motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o0 analoga
que afecte su patrimonio.

. Pagina 22
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se
sefiala en el mismo”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES Contrato Numero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS 012NEF001104826-001-00

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacion o
documentacién proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago,
igualan el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato y/o
alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto maximo de este contrato cuando no se
haya requerido la garantia de cumplimiento.

k) Divulgar, transferir o utilizar la informacion que conozca en el desarrollo del
cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacién de “EL
INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la clausula Vigésima Primera del
presente instrumento juridico;

[) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

m) Incumplir cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente
contrato.

Para el caso de optar por la rescision del presente contrato, “EL INSTITUTO” de
conformidad con lo establecido en el articulo 77 de la “LAASSP”, comunicara a “EL
PROVEEDOR?” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5
(cinco) dias habiles contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término, “EL INSTITUTO” en un plazo de 10 (diez) dias habiles,
tomando en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el
presente contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el
articulo 77 de la “LAASSP”, dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el presente contrato, se extinguiran los derechos y obligaciones del
mismo, y se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que
deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los bienes recibidos hasta el momento de
rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion, “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el presente contrato se entregaran
los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacién y verificacién de
“EL INSTITUTO” de que continda vigente la necesidad de los bienes, aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando
durante el procedimiento advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafo
o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO”
. Pagina 23
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se
sefiala en el mismo”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES Contrato Numero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS 012NEF001104826-001-00

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econdémicos o de operacién
que se ocasionarian con la rescision del presente contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el presente contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL
PROVEEDOR?” otro plazo que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado
el inicio del procedimiento de rescision, aplicando las sanciones correspondientes. El
convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas
por los dos ultimos parrafos del articulo 74 de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del presente contrato, o
rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del presente contrato, y en el caso de que a “EL
PROVEEDOR?” se le hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos
mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73, parrafo cuarto,
de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA CUARTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta ser el Unico patron de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la adquisicion y suministro de los bienes, por lo que,
deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de cualquier reclamo que
en su caso puedan efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad
social y en ningun caso se le podra considerar patrén sustituto, patron solidario, beneficiario
o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén
respecto de cualquier relacion laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore
bajo sus 6rdenes o intervenga o contrate para la atencion de los asuntos encomendados
por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL
INSTITUTO” de cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie
que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO”
reciba una demanda laboral por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la
que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL INSTITUTO”, “EL
. Pagina 24
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PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente
clausula.

VIGESIMA QUINTA. DISCREPANCIAS.

La convocatoria a la licitacion publica, la invitacion a cuando menos tres personas, o la
solicitud de cotizacién, segun corresponda del procedimiento de contratacion citado en la
declaracién 1.4 del presente instrumento juridico, este contrato y sus anexos son los
instrumentos que vinculan a “LAS PARTES” en sus derechos y obligaciones.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la
licitacion publica, la invitacién a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion,
segun corresponda del procedimiento de contratacion del cual deriva el presente
instrumento juridico, y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria,
invitacion o solicitud respectiva, de conformidad con el articulo 126, fracciéon 1V, del
“RLAASSP”.

VIGESIMA SEXTA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas
de la ejecucién y cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento
de conciliacion establecido en los articulos 109, 111y 112 de la “LAASSP”, y 186 al 196
del “RLAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA. DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya
lugar y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de
Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida,
al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

Sin perjuicio de lo anterior, “EL PROVEEDOR” acepta explicitamente que las notificaciones
que le sean remitidas al correo electrénico manifestado en el apartado de Declaraciones
surtiran plenos efectos, en términos de lo dispuesto en el articulo 35, fraccién Il, de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo.

VIGESIMA OCTAVA. LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto
del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus anexos que
forman parte integral del mismo, a la “LAASSP”, el “RLAASSP”, al Cddigo Civil Federal,
a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos
Civiles, a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.
DIVISION DE CONTRATOS Pagina 25
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VIGESIMA NOVENA. JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi
como para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar
conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de
las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y
firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica.

POR:
“EL INSTITUTO”
NOMBRE CARGO R.E.C.
C.P. ELVIA ASCENCIO Titular de la Coordinacion
MILLAN Técnica de Bienes

y Servicios y Apoderada Legal
Titular de la Coordinacion
Técnica de Analisis y
Seguimiento de Procesos,
Area Consolidadora y
Representante de los
Administradores del presente

MTRO. PEDRO MANUEL
LICHTLE FRAGOSO

Contrato
POR:
“EL PROVEEDOR”
NOMBRE R.F.C.
HI-TEC MEDICAL, S.A. DE C.V. HME020304BP8
RRSR/HRJ/JMHN/JCMC
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Firmante: ELVIA ASCENCIO MILLAN Namero de Serie: | G
REC Fecha de Firma: 11/02/2026 11:36
Certificado:

Firma:
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Firmante: HI-TEC MEDICAL SA DE CV Nimero de Serie:
RFC: HME020304BP8 Fecha de Firma: 11/02/2026 13:34
Certificado:

Firma:
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ANEXO 2 (DOS)

“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO, ANEXO TECNICO,
DOCUMENTO DE DESIGNACION DE AREA CONSOLIDADORA Y REPRESENTANTE DE
LOS ADMINISTRADORES DEL PRESENTE CONTRATO, RELACION DE

ADMINISTRADORES”
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i Dictamen de Gasto

["OFICIO 0021 RECIBIDO EL 05 DE ENERO DE 5056 DE MEDICAMENTOS

Conceplol
Fecha Elaboracian: [ 06/01/2028
Total Camprometido (en pesos): K3 74,687,082,123.00
Cuenta: 21121022 PND DE MEDICAMENTOS Unidad de Informacién: 111901 Caritro da Costos: 150200
coG 2530100
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Et presente documento de existericia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefialado en los articulos 8, 144 y 148 del
Reglamento Interior del instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y ef numeral 7.5.9.4 de fa Norma Presupuestaria del IMSS, es responsanilidad
del area solicitante el destino y aplicacién de los recursos. También se informa que este documento Unicamente tendra validez para el
ejercicio fiscal en curso, y gue con base en la revisién que se efectud en el Sistema FINAT, en el Médulo de Control de Compromises,

en la combinacion unidad de informacién y centro de costos, los monles sepalados quedan comprometides para dar inicio a las gestiones

de adquisicion de bienes y servicios con base al marco normativo vigente.

ATENTAMENTE

Laura Natalia Lopez Tinajero

GICTAMINADO DEFINITIVO

Titular Div de Cirl v Seauimiento al Ppto de Oper en Ambito Central

DICTAMEN DEFINITIVO

CONTHATO Ho.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS)

T0/68A1/2025/1213 dei 26 de |

Sa firma por susencla de conformidald ofn of Mermordndum interas 09 3
a9t bresugtiesto de Operacion en el

diciembre def 2025 donde |3 Titular defa Diisién de Control y Sequy

Clave: 6170-009-001







Secretaria de Satud

ANEXO TECNICO
ESPECIFICACIONES TECNICAS Y ALCANCES
“MEDICAMENTOS Y BIENES TERAPEUTICOS™

NDENCIAS/ENTIDADES REQUIRENTES

l.as Dependencias, Entidades e Institutos Macionales v Hospitales Federales, denominados en su
conjunto como las PARTICIPANTES, que manifestaron formalmente su acuerdo pareg llevara cabo la
contratacion bajo la modalidad de COMPRA CONSOLIDADA v a guienes les resultan aplicables los
términos v condicionas sefalados en el presente Anexo Técnico, conforme con lo establecido en el
ACUERDO por el que se instruye a la Secretaria de Salud, a Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de |
México, S.A. de CV., al instituto de Segur'dad v Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado, al |
instituto Mexicano del Seguro Social v a Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social
para el Bienestar llevara cabo las acciones que se indican, publicado en el Diario Cficial dela Federacxon
el 22 de diciembre de 2023 y su madificatorio publicado en el mismo medio de difusién con fecha 29 .

-~ de octubre de 2024 y el articulo 13 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Sector PUblico {RLAASSP), aplicable en términos del Transitorio Cuarto del Decreto por el
que se expide la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico y se reforman,
adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Federal de Austeridad Republicana, de la Ley de
Economia Social v Solidaria v de 12 Ley General de Sociedades Cooperativag, publicadeo en el Diario
Oficial de la Federacién el 16 de abril de 2025 y quienes conforme al citado articulo serdn los
responsables por separado de celebrar los respectivos contratos, integrar el expediente del
procedimiento de contratacion respectivo son lassiguientes: 3

g 5
Las participantes, de manera independiente 4‘?:’/

SECRETARIA DE SALUD {SS) i

1

2 INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL (IMSS) ]

3 INSTITUTO DE SEGURIDAD ¥ SERVICIOS SOCIALES DE LOS : ~
TRABAJADORES DEL ESTADO {ISSSTE] £

4 SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO !

SOCIAL PARA EL BIENESTAR (IMSS BIENESTAR)

COMISION COORDINADORA DE INSTITUTOS NACIONALES DE
SALUDY HOSPITALES DE ALTA ESPECIALIDAD {CCINSHAE]
PETROLEOS MEXICANOS [PEMEX]

[931

92}

Para el caso de Petrdlens Mexicanos, respecto a la formalizacidn de fos contratos que deriven del
presente procedimiento se sujetardn a su normatividad aplicable.
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2. DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES :

En el APENDICE 1. DEMANDA AGREGADA, se establecen las cantidades minimas y maximas por
pariida objeto de la contratacidn, asi como las claves y descripciones de los bienes terapéuticos,
conforme alCompendic Nacional de Insumos para la Salud (CNIS} emitido por el Consejo de Salubridad
General {CSG) vy solicitadas por las PARTICIPANTES quienes también podran ser denominadas como
las AREAS REQUIRENTES. (en caso existir discrepancia entre el CNIS vy lo descrito en el APENDICE 1.
DEMANDA AGREGADA prevalecera lo establecido en el CNIS).

No se aceptaran sustitutos, variantes o bienes con descripciones técnicas diferentes a las establecidas
en el Compendio Nacional de insumos para la Salud.

Para garantizar el abasto adecuado y oportuno de bienes de calidad, podran participar en la oferta de {// \
los insumos, los titulares del registro sanitario, su representante legal en México, o su distribuidor o 3
importador autorizados en el registro sanitario. Ademas, podrdn participar aquellos distribuidores que .
presenten carta respaldo del titular del registro sanitario. /i
Deberan presentarse todos los documentos requeridos en el procedimiento sin alteraciones o
modificaciones y deber ser legibles,

PROPUESTA TECNICA'

31  FORMATO DE PROPUESTA TECNICA (FORMATO 2). /i

7

Debera ser enviado de manera electrénica, de conformidad con lo establecido en el articulo 36 de {3

7 LAASSP; en el que mencione la{s) partidals} y clave(s) en las que desee participar, el cual se anexaa esﬁé

—"documento, y con base al cual se realizard la evaluacion técnica, con los siguientes requisitos ;;’ér
{ P Py 7
partida: J

3 N{mero de partida;
I Clave a2 digitos; »
il Denominacion genérica; .

V. Descripcion detallada del bien; S
V. Presentacion; ’;}
A% Cantidad minima y maxima ofertada;

Vil Marca o denominacion distintiva;

VL Fabricante;
IX. Pais de origen;
X.  Numero de registro sanitario;

e Xl  Cédigo de barras {cuando aplique).
La propuesta técnica no deberd indicar precios. ~
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&3 Bl LICITANTE deberd pressntar MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE MNORMAS, enlistando las

claves e indicando especificamente las normas que ie apliquen a cada una, en hoja membretada, |
suscrito por el Titular del Registro Sanitario o por el representante legal del LICITANTE acreditado en |
México, de que los medicamentos ofertados cumplen con lo establecido en {a Ley General de Salud
(LGS), en los articulos aplicables, en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) vy sus
suplernentos, en jas Normas Oficiales Mexicanas vy a felta de éstas, Normas Internacionales, sefalandos
cudles le resulian aplicables o, en su caso las normas de referencia de acuerdo a3 las especificaciones
técnicas del fabricante, de conformidad con lo dispuesto enla Ley de Infraestruciura de iz Calidad {LIC}
debiendo cumplir con las caracteristicas vy especificaciones requeridas en el presente Anexo Técnico,
por lals) pardda{s) en la(s) que participe.

Lo anterior, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 31 dal RLAASSP, para locual se integra enla
presente, ¢l FORMATO 4 MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS,
NORMAS INTERNMACIOMALES, NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES {MEDICAMENTOS],
que podra utilizarse para dar cumplimiento a este requisito, o bien, presentarse un escrito libre que
contenga la informacion completa exigida en el presente numeral.

Ei LICITANTE debers dar cumplimiento @ ia siguientes HORMAS o ESPECIFICACIONES:

NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO AQUIEN APLICA |

Ley General de Salud. Para todas 1as |/
partidas. ;

Ley Federai para el Control de Precursores Quirnicos, Productos Quimicos Esencialesy Maquinas | Para  todas  las

para Elaborar Cépsulas, Tabletas y/o Comprimidos, partidas. '

Ley de Infraestructura de la Calidad. Para todas las
partidas.

Reglamentos de 1a Ley General de Salud. Para todas las
partidas,

Reglamento de Insumes para la Salud. Para todas las
partdas.

Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Control Sanitaric de Actividades, | Para  tadas  [as

Establecimientos de Producios y Servicios partidas.

feglamento de fa Ley General de Salud en Materia de Publicidad. Par&, todas  fas
partidas.

Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanas (FEUM) v sus suplementos vigentes. Para todas las
partidas.

Cornpendic Nacional de Insumos para la Salud. Para todas  las

sy rfe
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NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A QUIEN APLICA
ACUERDO PARA OBTENMER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS PARA LA SALUD | Para las partidas
DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PUBLICO, publicado en el Diario Oficial de | que aplique.
la Federacion el 04 de diciembre de 2024,
NOM-036-SSA2-Prevencién y control de enfermedades. Aplicacidén de vacunas, toxoides,|Para las partidas que
2012 faboterapicos (sueros) e inmunoglobulinas en el humano. aplique.
NOM-072- Etiquetado de medicamentos y de remedios herbolarios. Para todas las
SSA1-2012 partidas. ;
NOM-131- Productos y servicios. Formulas para lactantes, de continuacién y para | Paralas claves que :
SSA1-2012 necesidades especiales de nutricidn. Alimentos y bebidas no alcohdlicas para | en su caso
lactantes y nifios de corta edad. Disposiciones y especificaciones sanitarias y | apliquen,
nutrimentales. Etiquetado y métodos de prueba.
NOM-177- Que establece las pruebas y procedimientos para demostrar que un | Para todas las
SSA1-2013 medicamento es intercambiable, Requisitos a que deben sujetarse los Terceros | partidas, excepto
Autorizados que realicen las pruebas de intercambiabilidad. Requisitos para | patentes.
realizar los estudios de biocomparabilidad. Requisitos a que deben sujetarse los
Terceros Autarizados, Centros de Investigacion o Instituciones Hospitalarias que
realicen las pruebas de biocomparabilidad,
NOM-257- En materia de medicamentos bictecnolégicos. Para
SSA1-2014 medicamentos
biotecnolégicos. /!
NOM-059- Buenas practicas de fabricacién de medicamentos. Para todas lasi 1
5SA1-2015 partidas. U
’ NOM-073- Estabilidad de farmacos y medicamentas, asi como de remedios herbolarios. Para todas (as{;
— SSA1-2015 partidas. /
NOM-164- Buenas practicas de fabricacién de farmacos. Para todas las
SSA1-2015 partidas.
NOM-220- Instalacion y operacion de la Farmacovigilancia. Para todas las
\Y\ SSA1-2016 partidas :
N NOM-144- Que establece las medidas fitosanitarias y los requisitos de fa marca reconocidas | Para las partidas,
SEMARNAT- | internacionalmente para el embalaje de madera que se utiliza en el comercio | que aplique. ;
2017 internacionzl de bienes y mercancias.
NOM-243- Productos y servicios. Leche, férmula lactea, producto lacteo combinade y | Para las partidas
SSA1-2010 derivados ldcteos. Disposiciones y especificaciones sanitarias. Métodos de | que aplique.
prueba,
NOM-251- Practicas de higiene para el proceso de alimentos, bebidas ¢ suplementos | Para las partidas
yd SSA1-2009 alimenticios. que aplique.
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51 BIENES QUE REQUIEREN REGISTRO SANITARIO.

511 Por cada partida que oferte el LICITANTE, anexard copia legible del REGISTRO SANITARIO
{anverso y reverso} u OFICIC DE RECOMNOCIMIENTO DE BRODUCTO HUERFAND, {este dltime, en
las partidas que contienen claves para la atencién de enfermedades clasificadas como raras),
vigentes, que corresponderd con |z descripcidn para cada una de lag partidas ofertadas.

En caso de que el licitante no este autorizado en el registro sanitario debersd presentar carta respaldo
dei titular del registro sanitario, esto para garantizar el abasto adecuado v oporiunc de bienes de
calidad, en idioma nativo y en espanol.

512 Los medicamentos que sean importados y que no cuenten con registro sanitario en México
deberén presentar el registro sanitario vigente de alguna de las autoridades mencionadas en el
ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS PARA LA SALUD
DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PUBLICO, publicado en el Diario Oficial de la
Cederacién, en fecha 04 de diciembre de 2024, El registro sanitario correspondiente debe de
presentarse apostillado por el pais que emite el documento y, en caso de que el documento sea en
idioma diferente alespafiol, serd acompanado de traduccidn avalada por perito traductor, adjuntando
copia del certificado o patente de traductor.

En caso de ofertar medicamentos que sean importados y que no cuenten con registio sanitario en |
mMéxico el LICITANTE, adicional a lo referido en el parrafo anterior, deberd presentar una carta de /
respaldo suscrita por el titular del registro sanitario al licitante en idioma nativo y en espaiol.
£

- H

513 Enel caso de prérroga del registro sanitaric emitido por COFEPRIS, entregard:

FORMATO DE SOLICITUD DE PRORROGA DIGITAL O PAPELETAS SELLADAS {cuando aplique},

acompafiado del Registre Sanitario que le corresponda vy solicitudes emitidas de forma electrénica, |
bastando comao prorroga la constancia gue cormo acuse de recibo a ia solicitud presentada emita ia

Cormision Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios {COFEPRIS), ingresads en érminos de

ios artieulos 190 Ris 1al 190 Bis 7 en lo que resulte aplicable, del Reglamento de Insumaos para la Salud,

indlcando numero de entrada del trdmite, v nombre del producto, asi como acuse de recibido del

rramite sometido ante la COFEPRIS.

{as AREAS TECHICAS v/o REGQUIRENTES podrén wvalidar, en cualguier tlempo durante el
procedimients de Evaluacion de Propuestas vy posterior asu adjudicacion, los REGISTROS SANITARIOS
con la COFEPRIS,
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Secretaria do Safud

Cada registro sanitario presentado, podra ser consultado en la pagina
nitns/AramiteselectronicosQ2 cofenris.aoh.mx/BuscadorfublicoRedistrosSanitarios/Busaueda Registr

-l

cSanitaric.asnx

Los registros sanitarios que aparezcan en la citada liga como vigentes, serdn considerados asi, para
efectos del cumplimiento técnico.

Encaso de que el registro sanitario no aparezca como “vigente" el consolidador podra realizar consulta
formal a la COFEPRIS, en caso de que no se indique “vigente”, se procederd a determinar
incumplimiento técnico.

5.2 BIENES QUE NO REQUIEREN REGISTRO SANITARIO.

En el caso de los medicamentos huérfanos debera presentar el oficic de reconocimiento emitido por
la COFEPRIS, y sus respectivas prérrogas, en su caso.

Para los suplementos alimenticios se deberd presentar el documento de consulta emitido por {a
COFEPRIS en donde refiere que el insurmo no requiere registro sanitario, acompafado de ls etiqueta o
marpete en idioma espanol para su comercializacion, que corresponderd con la descripcidn para cada
una de las partidas ofertadas.

53 INFORMACION PARA PRESCRIBIR REDUCIDA (IPP-R} Y PROYECTO DE MARBETE.
El LICITANTE deberad integrar, como parte de su propuesta técnica, la Informacion para Prescribir

Reducida {IPP-R) vy su proyecto de marbete primaric o secundario. En caso de no requerir registro
sanitario, debera presentar ficha técnica delinsumo en lugar de IPP-R.

- LICENCIAS PERMISOS O AUTORIZACIONES =~

o

6.1 Deberd presentar como parie de su propuesta, a favor del licitante: j
1
« Aviso de funcionamiento y de Responsable Sanitario. En caso de operar con licencia sanitariaﬁ,_

deberd presentar licencia sanitaria y su correspondiente aviso de responsable sanitario.

+ Licencia sanitaria, con su aviso de responsable sanitario correspondiente, cuando aplique, para

los medicamentos pertenecientes a los grupos del |, I, Hl v IV {solo vacunas y bicldgicos), de ia
clasificacion conforme al articulo 226 de la Ley General de Salud.

El aviso de funcicnamiento o la licencia sanitaria {cuando aplique) deberan indicar que el licitante esta
autorizado para el almacenamiento y distribucion de la linea o tipo que apligue para el msu{no
ofertado.

20;?.5 tdana sdo No. 20, Lol Popatis, CP 11400, Alcaldis Miguel Hidaigs, Cludad de Méxite  wwwinemaxgobamy
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3
&2 De ser el caso de rmedicamentos con patente, conforme al Articulo 1687 Bis del Reglamento déS‘
Insumos para la Salud, debe presentar: copia legible de los documentos con los que se acredite que
posee la titularidad o el licenciamiento exclusive de patentes, derechos de autor u otros derechos
exclusives, como son los registros, acuerdos comaerciales, autorizaciones, designaciones, contratos de
leenciamiento vio posesicn, registrados ante las sutoridades nacionales competentes.

Dara los documentos ermitides en el extranjero, estos deberan presentarse apostillades por el pais que
emite el documento v en caso de que el docurnento sea en idioma diferente al espanol, sera
scompafado de fraduccion avalada por petito wraductor, adjuntando copia del certificado o patent
de traductor, asi como los que se determinen en el alcance ¢ implicaciones juridicas o de tos derechos
mencionados.

63 Con independencia de los requisitos establecidos en los numerales anteriores, durante la
evaluacian téonica se consultard la “Belacién de distribuidores de medicamentos que no cumplen con
la regulacion sanitaria”, publicada por la Comnisidn Federal parala Proteccién contra Riesgos Sanitarios
{COFEPRIS) en su plataforma oficial (disponible en www.gob.nx/cofepris). En caso de que el licitante o
su distribuidor aparezca en la mencionada relacion, el requisito se considerard incumplido, v la
propuesta serd descalificada, conforme a lo establecido en el Art. 376 de las LGS v la NOM-059-5S5A1 -
2015,

CARTA COMP

EI LICITANTE se obliga & canjear os bienes bajo las siguientes consideraciones:

i [
Para aguellos insumos con caducidad menor de 12 mases, al licitante se obliga a entregar carta’
compromiso de canje, de conformidad con o descrito en el numeral 18, /

Para aquellos insumos con caducidad menor de 9 meses, el licitante debera solicitar al administrador

del contrato su autcrizacion expresa por escrito, en la que se obliga a entregar carta compromise de
canje en caso de que los insumos no sean consumidos en su vida Uil

a8

ARIA CO) 1g'é§ HSO

B} LICITANTE se obligas 2 realizar, cuando asf se considere, necesaric y a solicitud de las AREA
REGQUIRENTES, en un plazo no mayor a 5 (cince) diashabllesposteriores ala notificacidn de lasolicitud,
las pruehas que acredilten la correspondencia de los resuitados, con las sspecificaciones, calidad del
insumo vy valoras gue son indicados en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, mismas que
seran elaboradas por un laboratorio de pruebas (Tercero Autorizado por la COFEPRIS] obligandose a
hacer entrega del resultado de las mismas en un plazo no mayor a 2 {dos) dias hébiles posterior a2 la
ermisian por dicho laboratorio, to anterior, sin costo alguno para las AREAS DEQUIRENTES.

[
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_FARMACOVIGILANCIA <

£l LICFTANTE debera presentar a su favor DENTRO DE SU PROPUESTA TECNICA el documento
expedido por la COFEPRIS en 13 que esté debidamente registrado que cumple con lo establecido en
la NOM-220-SSA1- 2016, Instalacidon y Operacidn de la Farmacovigilancia, en la que se indica el nombre
del responsable de la UNIDAD, lo anterior con la finalidad de garantizar la seguridad del paciente.

si el insumo no requiere Registro Sanitario, no Aplica Farmacovigilancia.

10.. - CERTIFICADO DE BUENAS PRACTICAS

A

(
El LICITANTE debera entregar a favor del fabricante: ' 3

El CERTIFICADO DE BUENAS PRACTICAS expedido por ia COFEPRIS parainsumos de origen nacional.  /
En caso de presentar una vigencia menor a seis meses, deberd presentar comprobante de ingreso a 1

Cofepris deltrdmite de Solicitud de visita de verificacidn sanitaria para certificacion de buenas practicas

de fabricacién de farmacos, medicamentos y otros insumoes para la salud en establecimientos ubicados ¢

en México y en el extranjero para el otorgamiento o prorroga del registro sanitario. L7

Para fabricacién de bienes de origen extranjero, el licitante debera entregar vigente CERTIFICADOS /A
EXPEDIDOS POR AUTORIDADES RECONOCIDAS por el ACUERDO por el gue se emiten los. 7
Lineamientos para la presentacion de documentos gue garanticen buenas practicas de fabricacion det/
farmacos, medicamentos y dispositivos médicos que acompanen a las solicitudes de nuevos registros
sanitarios, sus prorrogas y modificaciones, publicado el 20 de marzo de 2025. El documento  «
correspondiente debe de presentarse apostillado por el pais que emite el documento v, en caso de que i

el documento sea en idioma diferente al espaniol, serd acompanado de traduccidn avalada por perito

traductor, adjuntando copia del certificado o patente de traductor.

Si el insumo no requiere Registro Sanitario, no Aplica el certificado de buenas practicas. j\ ?

- ‘ESTRUCTURA DOCUMENTACION

0

e . « H
yZ esquema oficial proporcionado. A

El licitante debera integrar y entregar toda la documentacion requerida siguiendo de manera estrictsf\
la estructura de carga especificada por la convocante.

o

La estructura indicada debera replicarse en su totalidad, respetando los siguientes criterios: &\ \<

« La nomenclatura de los archivos debera coincidir exactamente con lo establecido, empleando

letras mayusculas, sin acentos ni caracteres especiales, y manteniendo la extensién original de &}
los archivos. 3

« La documentacion técnica debera organizarse ademés por clave vy, segun aplique, por tipo\ae/ S,
Py registro sanitario (MEXICO, EXTRANIERC o NO REQUIERE REGISTRO), tal como se detalla en e}/

i
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Sacrataria da Salud

s Lazinformacidn téenica requerida conforme a este anexo deberd cargarse obligatoriamente en

iz PLATAFORMA de acuerdo con lascaracteristicas de los bienes ofertados.

s b

s}

documeantacién téenica deberd cargarse conforme a la siguiente estructurs:

ﬂ?ér
4

4
N

Nombre documento

Nombre del
requerimiento
(COMPRAS MY}

Deseripeidn

DOCUMENTACION
CONSOUDADA
PROPUESTA
TECNICA.pdf

Documentacidn para
evaluacion éenica

La informacidn  solicitada deberd  ser
organizada en un solo documento  con
portada por cade clave, y debe contener ia
informacian raquerida para cada una de ellas.
La inforrnacién debe ser legible, cormpleta,
veridica, copia fiel del original (no fotografias o
capturas de pantalia). En formato PDF.

PROPUESTA
TECNICA pdf

Dropuesta técnica

Propuesta técnica de los bienes a ofertar
{medicamentos y  bienes terapéutices,
material de curacidn vy auxiliares de
diagndstico, textil) en formato PDF.

CUMPLIMIENTO DE

Legisiacidon, Norma o
Especificacién Técnica
que deben cumplir los

Manifiestos de cumplimiento de normas de

acuerdo con el tipo de insumo ofertado’|

{medicamentos vy bienes terapéuticos

LICENCIAS.pdf

v Licencia Sanitaria
{Almacenamienio v
Distribucion)

NORMAS. pdf bienes a ofertar: material de curacion y auxiliares dé{a
Medicamentos, material | diagndstico, textil) enlistande las normas que
de curacion, textl. le apliquen a cada clave, en formato PDF.
Aviso de Avisoc de Funcionamienio, Aviso de
Funcionamiento, Aviso Responsable Sanitaric y Licencia Sanitaria
AVISOS Y de Responsable Sanitario | (solo pars medicamentos fraccion | 1, I} para

almacenamiento v distribucidn, a favor del
licitante, en formato POF

FARMACOVIGILANCIA
o
TECNOVIGILANCIA G

Farmacovigilancia y/o
Tecnovigilancia

Documento expedido por COFEPRIS en el que
esté debidamente ragistrado que cumple con
ia NOM 220-5541-2016 Instalacion y Operacidn
de la Farmacovigilandia v/o NOM 240-5SA1-
2012 Instalacién vy Operacidn de  la
Tecnovigitancia, en a gue se indica el nombre
del responsable de launidad. Oficio a favor del
licitante en formato PDE
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Nombre documento

Nombré del
requerimiento
{COMPRAS MX)

Descripcidn

MEDICAMENTO
REGISTRO SANITARIO

MEDICAMENTO
Registro Sanitario
nacional: registro
sanitario, carta respaldo
del Titular del Registro
Sanitaric cuando apligue,
prérroga cuando apligue,

Registro sanitario vigente, legible y que
corresponda con la descripcion de cada una
de las partidas ofertadas; carta respaldo del
titular del registro sanitario en caso de que el
licitante no esté autorizado en el registro
sanitario; constancia electréonica que como
acuse de recibo a la solicitud de prdrroga
presentada emita la COFEPRIS, ingresada en

&

NACIONAL.pd Informacion para términos de los articulo 190 BIS al 190 BIS-7 en
Prescribir Reducida (IPP- | o que resulte aplicable del Reglamento de
R), Proyecto de Marbete, | Insumos para la Salud; IPP-R y Proyecto de
Certificado de Buenas marbete primario o secundario de la clave
practicas. ofertada; certificade de Buenas Practicas a

favor del fabricante. en formato PDF,
MEDICAMENTO Registro sanitario vigente, legible y que
Registro Sanitario corresponda con la descripcion de cada una
extranjero: registro de las partidas ofertadas apostillado vy
sanitario, carta respaldco | traducido al espanol por peritc traductor;
MEDICAMENTO del Titular del Registro carta respaldo del titular del registro sanitario,
— REGISTRO SANITARIO Sanitario, Informacion en caso de que ¢l licitante no esté autorizadcj
:___m EXTRANIEROQO.pdf para Prescribir Reducida | en el registro sanitario; IPP-R y Proyecto dé;/

{iPP-R), Proyecto de
Marbete, Certificado de
Buenas practicas del
fabricante

ofertada; Certificado de Buenas Practicas
favor del fabricante, apostillado y traducido
espafiol por perito traductor, en formato PDF.

marbete primario o secundario de la clavg
|

%

R

MEDICAMENTO NO
REQUIERE REGISTRO
SANITARIO.pdf

MEDICAMENTO No
requiere Registro
Sanitario. Oficio de
reconocimiento de
producto huérfano y/o
oficio de reconocimiento
emitido por COFEPRIS
de no requerir registro
sanitario, etiqueta y ficha
técnica

Oficio de reconocimiento emitido por
COFEPRRIS y/o oficio de consulta legibley que
corresponda con la descripcion de cada una
de las partidas ofertadas, acompafado de
etiqueta o marbete y ficha técnica, en formatg
PDF. }

"
]
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Sacratariz do Salud

A continuacién, se muestra |z estructura como se deberd integrar v entregar toda la docurnentacion
tormando como eiemplo la clave 010.000.0106.00.

REC RAZON SOTIAL /

b ECONOMICO /

[ b FORMATO PROPUESTA ECQ?@@%‘E}CAQ@?

| e FORMATO PROPUESTA ECONOMICAXISX

p—— LEGAL/

| e ARTICULOS 50 Y 60.pdf

| e ClF.pdf

{ b—— COMPROBANTE DOMICILIOpdf

| l—— CONTARCON FACULTADES.pdf :
[ e CORREQ ELECTRONICO.pdf :
|  F—— DECLARACION INTEGRIDAD.pdf

| b—— ESTRATIFICACION.pdf

| F—— FORMATO PERSONALIDAD JURIDICApdf
| e IDENTIFICACION.pdf

| b NO CONFLICTO DE INTERES.pdf

| b OBLIGACIONES FISCALES.pdf .f
| b—— OPINION 32D.pdf '
| F—— PERMISOS AUTORIZACIONES O AVISOS.pdf i
| L PERSONALIDAD JURIDICApdf

—— TECNICO [
b MEDICAMENTO /
—- AVISO DE FUNCIONAMIENTO Y RESPONSABLE (ALMACENAMIENTO Y DISTRIBUCCION).pdf
— LICENCIA SANITARIA Y AVISO RESPONSABLE (SI APLICA).pdf
b CUMPLIMIENTO DE NORMAS DE MEDICAMENTO.pdf
b PROPUESTA TECNICA MED.pdf
l— FARMACOVIGILANCIA A FAVOR DEL LICITANTE.pdf
L— CLAVE 010000010600 /
b NO REQUIERE REGISTRO /
| b FICHA TECNICA.pdf
| OFICIO DERECONOCIMIENTO.pdf ;
| — MARBETE/ETIQUETA.pdf \
—— REGISTRO EXTRANJERC /
J— L — CARTA RESPALDO TITULAR REGISTRO.pdf —
| { | CERTIFICADG BUENAS PRACTICAS APOSTILLADC Y TRADUCCION POR PERITO.pdf ;
b IPPR/FICHA TECNICA.pdf
b MARBETE pdf

|
|
|
|
|
i
i
|
|
|
|

L Ay de s
4 1 La Mujer
23 Indigena




Salud

Secyavarts de Satud

| | — REGISTRO SAN APOSTILLADO Y TRADUCIDO POR PERITO.pdf
] L— REGISTRO MEXICO /

| - CARTA RESPALDO TITULAR DE REGISTRO.pdf

| }— CERTIFICADO BUENAS PRACTICAS.pdf

s — IPPR.pdf
| F— PRORROGA (SI APLICA).pdf
] — PROYECTO MARBETE.pdf Ra
| L— REGISTRO SANITARIO.pdf
Al
12. 7 CRITERIO DEEVALUACION - i i L S . /

Debido a2 que los bienes objeto del presente procedimiento se encuentran en el CNIS, emitido por el
CSG, se considera procedente que la evaluacion de las propuestas se realice a través del criterio
BINARIO, conforme a lo dispuesto en los articulos 47 y 48 de la nueva Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP), en relacidn con el articulo 51 del RLAASSP,
toda vez gue los bienes a adquirir se encuentran estandarizados y el factor preponderante que "
considera para la adjudicacién del contrato es el precio mas bajo.

... CONSIDERACIONES PARA LA ENTREGA DE BIENES

. Las PARTICIPANTES privilegiaran la emision de drdenes de reposicion ¢ suministro conforme a su
necesidad promedio. ~
Vi
Las PARTICIPANTES de manera independiente no podrén emitir érdenes de suministro o reposicion /
en una exhibicion por un porcentaje mayor al 25% de lo planeado para la anualidad correspondiente
en un periodo no mayor de 30 naturales.

\ La entrega de los BIENES objeto de contratacidn, debera realizarse dentro de los 15 dias natueres

posteriores a la emisién de la orden de suministro y/o orden de reposicién, la entrega posterior a
g) este periodo serd motive de penalizacion.

£
A

3
Los BIENES objeto de contratacion SERAN entregados por el proveedor en el lugar acordado, bajo el\
Incoterm DDP {término internacional de comercio que se utilizacuando el proveedor cubre al maximo
las responsabilidades de la mercancia para entregar en el jugar acordado):

™ wm’"

e Enlos almacenes indicados en el Apéndice 2 Puntos de Entrega. N

P
V

//"' En todos los casos, la orden de reposicién debera indicar pedido, orden de suministro o documento
aplicable por las AREAS REQUIRENTES, emitido por los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO, dentro

del periodo de 5 dias naturales, contados a partir de que reciban los PROVEEDORES cualesquiera de
gsfdocumentos sefalados en este parrafo.
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s Los ADMNISTRADORES DEL CONTRATC podran remitir o solicitar a los PROVEEDORES |
mediante correo electrénico u oficio, la orden de reposicién, pedido, orden de suMministro o
documento splicable por las AREAS REQUIRENTES, mediante la cual, se recuerirdn los bienes
aue deban entregarse, indicando por o menos, la descripcion del nrequerido, la cantidad, ¢t

domicilio del almacén que corresponda v Iz fecha de entrega en dias naturales, como maximo
quince dias naturales previos a la fechs de entrega.

e Dara is recepcion de insumos en fos puntos referidos en &l Apéndice 2 Puntos de Entrega, &l
PROVEEDOR deberd coordinar la cita de recepddn con los almacenes referidos en cicho
apéndice, enviando Iz informacion que este solicite en la forma que se indigue, considerando &l
procedimianto de revision digital del apartado 111 A su vez, éstos, notificaran a las AREAS
REQUIRENTES la fecha y hora de recepcidn de los insumos con fa finalidad de que las AREAS
SEQUIREMTES designen 2 un servidor piblico para verificar ia entrega de jos insumos en e
almacén sefialado en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.

o En caso de que el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO requiera atencidn urgente para una
solicitud, el PROVEEDOR deberd realizar laentrega en los puntos de entrega sefialados en el
Apéndice 2 en un plazo no mayor a 24 horas, el PROVEEDOR debera notificar al destino con
maxime 2 horas posterior a |a recepcién de la notificacion, el horario en el que se entregard ¢l
insumo para agilizar la recepcion.

s Laentregs de bienesse realizard a caja cerrada para garantizar la integridad del insumo desde )
la preparacién por el fabricante, manteniendo asi el sello de origen. Unicamente se’
inspeccionarén a nivel pieza las cajas de restos v se sellara con cinta de sello que indicaréd que
se realizaron Iz inspeccionas; v con la inspeccion del ADMINISTRADOR DEL COMNTRATO dje“’!as
AREAS REQUIRENTES,

{ o5 hienes deberadn contener en los envases primarios, secundarios y empaques colectivos {a siguiente

leyenda: “Propiedad del Sector Salud, prohibida su venta”.

pe Benes deberdn contener en su envase secundario, 1a clave del CNIS en el case de medicamenios
o &

H
H
ue no contengan envase secundario, deberan expresarse en

o

ke

Transportacién para losinsumos que requieren RED DE Epio:

1. Deberan ser transportados en vehiculos gue garanticen la temperatura de los insurmos y entregarlos
en cajas {sin divisidn) evitando la entrega en cajas de ¢z rtén corrugado, conforme a lo establecido en
el articulo V7 fraccién VI, del Reglamento de Insumos para la Salud, la Norma Oficial Mexicana NOM-
058-58A1-2015, v numeral 4 “TRANSPORTE" del suplemento de la Farmacopea de los Estados Unidos
Mexicanos,
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2. El fabricante o proveedor, invariablemente debers presentar el reporte de RED FRIA {GRAFICAS
IMPRESAS), certificado de estabilidad, certificade de calibracidn de los equipos de medicion, durante
todo el proceso de transportacion;

3. Nose aceptaran losinsumaos cuyos reportes de la RED FRIA no mantengan un registro puntual de la
temperatura durante el periode completo de transportacion, asi como tampoco aquellcs reportes de
RED FRIA que activen alarmas que no correspondan 3 la temperatura del producto, y/o a la
temperatura externa, o temperaturas superiores e inferiores al intervalo autorizado, en el caso de los

del fabricante. Ei’ personal del almaceén adscrito a los almacenes de las AREAS REQUIRENTES Y
OPERADOR LOGISTICO, seran los encargados de verificar y/o revisar la recepcién de productos.

insumcs que no cuenten con el registro sanitario en México, se deberan de exhibir las especificaciones (l
£

Cabe resaltar que mientras no se cumplan con las condiciones de entrega establecidas en el presente

Anexo, no se daran por recibidos y aceptades los bienes y se aplicara la sancion correspondiente. NG

SE ACEPTARA EL MISMO LOTE QUE SE RECHAZO ANTERIORMENTE.

REQUISITOS DE ETIQUETADO DE LOS PRODUCTOS A ENTREGAR.

,f\
¥
Conforme a las normas NOM-072-SSA1-2012 Etiquetado de medicamentos y de remedios herbolarios,

el proveedor deberé: A

En los envases secundarios, y si no existen estos, los primarios deberan contener contra etiguetas sin
/ cubrir leyendas originales, indicando las claves del bien s 12 digitos; asimismo, la razén social de la z’\
i~ empresa adjudicada y la leyenda “Propiedad del Sector Salud, prohibida su venta”.

1.

Los marbetes de caja colectiva deben contener la siguiente informacion: A

[

¢

Clave del producto, la descripcidon en el CNIS, ndrmero del lote, cantidad, fecha de caducida;:i“
numero de Registro Sznitario, cddigo de barras de contenido, razén social y domicilio del

Fabricante y/o Titulardel Registro Sanitario o Distribuidor Primatrio v la leyenda * Propiedad del

Sector Salud, prohibida su venta”. /

Se deben colocar dos etiquetas para todos los empaques colectivos, y deberdn ubicarse unag%gn \
la cara frontal y una en la cara lateral del empaque y con las siguientes especificaciones: )

21 Deberdn emplearse etiquetas autoadheribles, color blanco. A
2.2. Las medidas de la etiqueta vy letras como minimo son de:
s Largo 200 mm (U

e Ancho 80 mm

/,, ’
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R

3, Un cédigo de barras CODE 128 compuesto por el ndmero de lote, fecha de fabricacidn, fecha de
caducidad v cantidad de piezas en el empaque, éste Ultimo deberad ubicarse a partir de la
esquina inferior izquierda a una altura de 20 mm.

. Serd de un toral de 35 posiciones, conteniendo ndmero de iote, feche de fabricacidn,
fecha de caducidad vy cantidad de plezas por cada empaque, respetando este orden vias

a
siguientes especificaciones:

«  Ei namero de lote podrd estar compuesto de hasta 15 caracteres en formato
atfanumérico. 51 no se ocupan (os 15 caracteres especificados, deberd justificarse hacia le
izauierda y rellenarse con espacias a la daracha.

s Lafecha de fabricacion del producto en 8 posiciones sin contener separadores, con el
formato de afio, mes ydia; en donde &l afio sera de 4 posiciones, el mes de 2 posiciones
y el dia de 2 posiciones. K

o Lafecha de caducidad del producto en 8 posiciones y sin separadores, con elformato de
afio, mes y dia; en donde el afio serd de 4 posiciones, el mes de 2 posiciones yel diade2
posiciones.

»  La cantidad sera numérica de hasta 4 digitos y st no se ocupara la totalidad de elios, se
justificard a 12 derecha con ceros de ralleno.

4, Eleddigo de barras se lee con escéner lineal

Adicionalmente para el IMSS Ordinario e IMSS-BIENESTAR deberin anexar el nimero de orden dé
reposicion.

&1
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Ejemplo de marbete de caja 0 empaque colectivo MEDICAMENTO

200 mm

Y
RAZON SOCIALDEL DISTRIBUIDOR

Domicilio del distribuidor

Clave del Insurmo a 12 digitos 0X0, 000.XXXX,0X

Descripcigndel Insumao de acuerdo al compendio Nacional de insumos para fa Salud
o al catalogae institucional

No. de Lote Registro sanitario I/
Fecha da caducidad Cantidad por envase colectivo
90 mm
Propiedad del Sector Salud Y/0 Prohibida su Venta
Ejemplo de Codigo de Barra de conten
T 7\
.y
AGS98999599  20020101200401010090 , ook
A Y " 4
B
CANTIDAD DE PIEZAS & CARACTERES \
| o ECHA OE CADUCIDAD 3 CARACTERES
R’/ »FECHA DE FABRICAGION B CARACTERES .
\r’ﬂm‘ LOTE 15 CARAGTERES » 3 i
( \«.ir i
i
1\
\_‘.
PALETIZADO O ENTARIMADO,
/
Los empaques colectivos deberdn entregarse en tarimas, indicando la cantidad total por tarima/ (éan ma
estandar, libre de plagas), identificados y emplayados. No se podrd realizar mamqb_ra de
acondicicnamiento de insumos dentro de los almacenes. ;["
i N
) Los palés deberdn cumplir con las siguientes medidas: éf ) ]
7 ;
+ Ancho: Palé americanc o universal, 1.00 *1.20 m. I g%
/’ + Altura: Maximo 1.60 m o menor conforme loindicado por fabricante. ’

Tipo: Madera o poliméricas, deberan ser nuevas (preferentemente) vy con tratamiento térmico,
N exhibiendo el sello que indigue el tipo de tratamiento al que fueron sometidas {(NOM 144
,// SEMARNAT-2012) y en su caso estdndar NIMF 15. Sin clavos expuestos, ser de pino, oyamel o

e encinec
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131 Procedimiento de Revisién Digital de los documentoes que debe presentar el proveedor parala
entrega de LOS BIENES, asf como para su cotgjo fisico v revisidén.

La entrega vrecepcidn de LOS BIENES estard sujeta 2 la prese ntacidn de la siguiente documentacion:

Orden de reposician v/o remision de ;@G ide. 1 1

Certificado analitico en idioma espanol

Evidencia de maonitoreo de rad fria, temperatura controlada o cualquier
otra condicidn de manelo especial {en cada entrega).

Registro sanitario, prorroga de registro sanitario o equivalente.

Carta cormpromiso decanje por corta caducidad (Para insumos entre 9y
12 meses de vida Gtill.

Carta garantiz contra vicios ocuitos (el PROVEEDOR ADIUDICADO
& deberd responder en cualquier caso por defectos y vicios ocultos de los Q 1
insumas recibidos),

7 Aviso de funcionamiento y/o Aviso Responsable Sanitario. 0 1

P oy
T

2 Marbete de caja colectiva por lote (caja completa y resto si aplical. 0 1
INSUMOS PARA LA SALUD CONTROLADOS (GRUPOLMYHY (|
Factura (psicotropicos v estupefacientes) original que coincida con I
g clavey descripcién completa de acuerdo con el Cornpendio Nacional de ’
insumos para la Salud,

10 Licencia sanitaria con la autorizacidncorrespondiente para el manejc de
msumo controiado,

o)
t

7 Permasodelmportacxon ' . ' ‘ 0 1

Pedimento de importacién 0 1

Certificado analitico del pais de origena deia agérxc: a regulatoria

que lo avala con su respectiva raduccién simple al espariol

Oficioc de liberacion de COFEPRIS {para medicamentos que por
normatividad se consideran de origen bioldgica vy productos de
4 irnportacion que o requiersn emitide por iz Comision de Cont ol G 1
Analitico v Ampliacion de Cobertura {CCAYAC) o por un

laboratorio tercero autorizadol.

- Certinicado analitico del pals de origen o de s agencia regulatoriz que fo
avala

Oficio de liberacion de COFEPRIS (para madzcamomos aue oar
normatividad se consideran de origen biold v productos de 5 ]
importacidnaue o reguieran emitido poria g La‘f’auspomz LT V

tercero adiorizedol % —

o
fa
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Carta de termoestabilidad para insumos de red fria emitidas por el
fabricante

17

Para tal efecto, el PROVEEDOR ADIUDICADO deberd entregar de manera digital, en la plataforma que
senale BIRMEX los documentos correspondientes, con al menos dos dias habiles de anticipacion a la
fecha en la que tiene programada la cita para {a entrega de LOS BIENES, en términos del presente
Anexo Técnico. ‘ :

BIRMEX realizarad la revision documental y notificard al PROVEEDOR sobre ias deficiencias encontradas
en su documentacion para efecto de subsanar, woda vez que la documentacidn deberd presentarse
durante la entrega fisica.

Para los efectos de las entregas urgentes definidas en el numeral 11, parrafo sexto, tercer inciso, se
debera remitir (a2 informacion de manera digital previc al periodo de entrega considerado en las 24
horas sigutentes, para su validacion y aceptacién por BIRMEX previo a ia entrega fisica:

Una vez validada la documentacion que deberd presentar el PROVEEDOR, BIRMEX emitird una
constancia de validacion documental que le autorice la entrega fisica.

~~  Recibidos LOS BIENES y la docurnentacién sefalada, EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO debers
realizar las siguientes actividades:

“y

a} El personal designado por cada Participante, encargado de la recepcidon de los bienes
terapéuticos, durante este proceso realizard una verificacion por atributos de forma aleatoria del
2% del total de la clave a entregar, con objeto de revisar que se entreguen conforme a la
informacion contenida en la orden de reposicidn u orden de suministro, acorde a la descripcion
y presentacion del CNIS, y con las condiciones descritas en el apartado “lugares y requisitos de

entrega”. X

El objetivo es verificar que los bienes se encuentren adecuadamente empacados, con envolturas
originales del fabricante y las condiciones de embalaje que los resguarden del polvo v la”
humedad. debiendo garantizar la identificacion y entrega de los bienes que preserven sus
cualidades durante el transporte y almacenaje, sin merma de su vida Gtil y sin dafo o perjuicio .
alguno para las Participantes. ’

A

¢} Adicionalmente, el almacén debera verificar que los lotes que el PROVEEDOR pretende entregs, ~3 3
no cuenten con oficic de incumplimiento a las especificaciones técnicas de calidad, a través defi : ;

. ‘. e . . .y g K
comunicacion de resultados emitida por la Coordinacion de Calidad de Insumas y Laboratonp7 g

Especializados.

iguel Hidaigo, Clucan de ME
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Si durante 1a inspeccidn se identifican vicios ocultos, estos seran devueltos &l pfovewdor de
manera inmediata, lo cual generaria una recepcidn parcial respecto a la orden de suministro u
orden de reposicidon. Durante la vigencia de la orden de reposic ion u orden de suministro &l
DROVEEDOR podrd entregar 1os bienes pendientes de entrega para complementar el total

solicitado.

Cabe resaltar que misntras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el
presente, no se dardn por recibidos v aceptados los bienes; quedando sujeto aia aplicacidn de
nenas convendionales o deductivas correspondiantes

Una vez validados LOS BIENES v su docurnentacion, EL ADMINISTRADOR DEL CONTRAT O emitira el
acta de entrega recepcion definitiva al PROVEEDOR.

MOTIVOS DE RECHAZOC.

Lasig
1)
2

3)

8)
E)

fis

11} Enwvases primarios o secundarlos, sUcios o manchados.

uiente lista es enunciativa, mas no limitativa:
Cajas primarias y secundarias deterioradas (manchadas, mojadas o rotas, elc.). A
Cajas caolectivas sin identificacion de su contenidoy leyenda ilegibles. i :
Mezcla de productos o lotes en un solo empaqgue colectivo.
Contaminacion visible en las cajas colectivas.
Discordancia entre envases, ya sean primarios, secundarios o colectivos,
Textos o leyendas no adecuadas 2 la descripcion respecto del presente documento,
Enwvases primarios, secundarios o colectivos con etiguetas € impresiones ilegibles o sin ellas.
Disefo v fabricacion o acondicionamienio inadecuado de envasas primarios o secundario
Envases vacios o deteriorados.
i
Y Caja o etiquets incorrecta. o

S

193 Erwsses con datos incompletos, faltantes o con escurrimiantos.
}

133 Ndrmero de lote equivocado o ausents, en anvase pr rio o secundario. s/
| pri £
e /
e v
i

g
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14) Fecha de caducidad equivocada o ausente, en envase primario, secundario y colectivo.

158) Marca, procedencia o fabricante diferente a lo estipulado en su oferta, contrato, pedido y
remision.

16) Falta del instructivo en idioma espaniol correspondiente.

17} Productos que no correspondan a las especificaciones del contrato o pedido respectivo y al

/
CNIS. X

18) Productos que sean alterados en su empaque original sin la autorizacidn correspondiente. /
. 3
:

18} Productos a los que se le borre la leyenda del fabricante.

20) Bienes con caracteristicas fisicas, con deterioro evidente, tales como: color, textura, aspecto, ¢
presencia de particulas ajenas, sedimentos, entre otros. /
¥

21} Producte que no cumpla con la red de conservacidn indicada en los marbetes. :
22) insumos sin documentacion completa.

23) Insumos que no estén identificados.

“ 24} Unidad de transporte con mal olor, claros de luz, filos, filtraciones, materiales ajenos a los
— insumos o sin certificado de fumigacion.

25) En el caso del IMSS, asistir sin ¢ita confirmada (a8 menos gue exista y sea enviada previamente
la evidencia de la notificacidon especial por parte del IMSS, siempre y cuando exista

disponibilidad en el almacén destino.
26} Tarimas en mal estado o insuficientes.
27} Presencia de fauna nociva, ya sea en la unidad de transporte o en el insumo.

28) No presentar registro sanitario o documento que acredite que no lo necesita.

CRITERIOS ADICIONALES.

7 Cabe hacer a3 acotacidn que, para lo referido a electrolitos concentrados, la NOM-072-55A1-2012 efn es
citada, precisa lo siguiente: 7
{

Cael e Mas

20%5 Marano Espebedo Ne. 20, Cel Popetla, CR 11400, Sfealdis Migusl Hidaigo, (
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Color azul para bicarbonato de Sodioc 7.5%, solucidn para uso inyectable en ampollata con 10 mi
na

Color verde para sulfato de magnesio 10%, solucion para uso inyectable e

Color arnarillo para gluconato de calcio 10%, sclucion para usc inyectable en ampolleta con 10 mi

Calor rojo para cloruro de potasio 14.9%, solucidn para uso inyectable en ampolleta con 10 mi.

Color naranja para fosfato de polasio 15%, solucion para uso inyectable en ampolieta con 10 mi

Color blanco para clorurs de sodio 17.7%, solucién para uso inyectable en ampolieta con 10 mi.

Se podra realizar entrega de bienes gue contengan la denominacidn distintva, siempre que se cumpla
con las normas o especificaciones técnicas de los bienes indicados en el presente Anexo Técnico.

El cumplimiento de los requisitos antes descritos serd necesario para la aceptacién del ingreso de
los insumos para Ia salud en las instalaciones de los aimacenes referidos en el Apéndice 2 Puntos
de Entrega. En caso de no cumplirse en su totalidad, o se encuentren discrepancias entre la\
documentacién contra el producto fisico o diferencias como faltantes, sobrantes o productdif
dafiado, sera motive de RECHAZO de los insurmos para fa salud amparades en la factura del bie
del fabricante.

Tratandose del ISSSTE, una vez que el PROVEEDOR reciba la orden de suministro vio reposicidn, prex{fo
a la entrega de los bienes en el CENAD], ef PROVEEDOR esta obligado a tramitar un oficio de inclusion
{de descripcion de la muestra) ante el grea de control de calidad adscrita a la Subdireccidn de
Almacenes, de conformidad con su normatividad vigente.

£l PROVEEDOR deberd entregar todos leos Bienes cumpliendo con el proceso de fabricacidn,

slrmacenamianto v distribucidn, los requisitos de calidad establecidos en 12 LGS, Legislacidn Sanitaria y
demas ordenamientos aplicables establecidos en el numeral 4.

Cuando las AREAS REQUIRENTES v/o las dreas usuarias de los Bienes generen un reporte de calidady
o detarminen procedente, podran solicitar la reslizacion de pruebas de funcionalidad y calidad por un
laboratorio {tercero autorizado por la COFERRIS), cuyos gastos correran por parte del PROVEEDOR.
Pars el caso del IMSS, 1a evaluacion podra ser realizada ensus laboratorios autorizados porla COFEPRIS.

La evaluacion de la calidad se efectuard conforme a lo establecido en la LGS, en la LIC en los articulos
an 1o establecido por a FEUM v sus Suplementos (aplicable de acuerdo con la
fproducio), en lasnonmas ¢ les meyicanas, normas internacionales, o a falts

Pilailn i 181
=} fabrica

annthy
4007 1 La Mujer
%1 e2f Indigena

,\2025 b e o 20t e st

:
i
[

EX0s
.




15.

. CANJEY DEVOLUCION DELOS BIENES

Secrnraria de satud

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podrd verificar a través del informe emitido por el Tercero
Autorizado de la COFEPRIS, en cualgquier momento, durante la vigencia del contrate, el cumplimiento
de los requisitos de los BIENES ENTRECGADOS. Las muastras empleadas para tal efecto deberédn ser
repuestas por el PROVEEDOR sin costo, dentre de los 5 dias habiles a partir de que se notifique al
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO o el personal que conforme a la normativa interna designen para
tales efectos.

Ef incumplimiento, por parte del PROVEEDOR, en la entrega de las tablas con los criterios para la
atencién de los accidentes en la RED DE FRIO de ios medicamentos, especificaciones, métodos de
prueba, sustancias de referencia y/o certificados de calidad emitidas por el fabricante, conforme se
hayan requerido, en el plazo otorgado, generard que las AREAS REQUIRENTES procedan a realizar las
acciones legales correspondientes conforme ala normatividad que resulte aplicable,

Corresponderd al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificar que los bienes entregados por los
PROVEEDORES no cuenten con incumplimiento de calidad.

MECANISMOS REQUERIDOS AL LICITANTE PARA RESPONDER POR DEFECT oS O

_VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES

E! PROVEEDOR que resulte adjudicado deberd responder en cuaiquier caso de los defectos vy vicios
ocultos de los Bienes objeto del presente Anexo Técnico, tanto por la vigencia del contrato respectivo
como durante la vida Util del producte, debiendo cumplir con las obligaciones de canje que se indican
en el presente Anexo Técnico.

El PROVEEDOR se obliga a responder por su cuenta ¥ riesgo de los dafos y/o perjuicios que, por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a las AREAS REQUIRENTES v/o terceros.

16.1 CANJE.

Las AREAS REQUIRENTES a través de su ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, en caso de detectar én
los Bienes entregados defectos o vicios ocultos, solicitardn al PROVEEDOR, mediante oficio o correo
electronico el canje de estos.

El PROVEEDOR tendrd un plazo maximo de 15 dias habiles contados a partir de la notificacion para

realizar el canje de los Bienes por otros lotes que no presenten los defectos o vicios ocultos
identificados, debiendo adjuntar en caso de que se detecte incumplimiento a especificaciones
téenicas, informe de resultados del andlisis practicado por un laboratorio (tercero autorizado por ia
COFEPRIS). En caso de incumplimiento, se aplicarad la pena convencional indicada en el presentd
Anexo Técnico. En los casos que el PROVEEDOR no realice el canje o la recoleccidon de los Bienés”
defeo/ctuosos ylo con vicios ocultes, conforme al parrafo anterior, las AREAS REQUIRENTES procederaz

/ / \/13
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a la disposicién final de los mismos de scuerdo con lo establecido por la legisliacion sanitaria v
ambiental.

Er el supuesto anterdor, para gl caso de los hienes cuya disposicidn final sea I destruccion, el
PROVEEDROD cubrird el importe de los bienes defectucsos y/o con vicios ccultos, asi como de E]

<
naturales posteriores a la solicitud por parte del ADMINISTRADOR
que conforme a la normativa interma designen para tales efectos, de

,d
@ &
o
1741

destruccidn, & mas tardar 10 di
DEL CONTRATO o por el persona
cada AREA REQUIRENTE,

De no curmnplir o anterior, se considerard Pago en Exceso en favor del AREA BEQUIRENTE, endonde el
SROVEEDOR adauiere el compromiso de proceder 2 i3 devolucidn del importe pagade en excaso,
romando como base el dia siguiente a la facha imite de pago, en términos del parrafo anterior, para el
calculo de fos intereses.

£l PROVEEDOR, en caso de detectarse un evento adverso de farmacovigilancia o alerta sanitariajt
emitida por la COFEPRIS, deberd cumplir con las disposiciones normativas que deriven de Iz alerjcef
ordenadas por la COFEPRIS, y asurnird los costos de recoleccidn y destruccion que se generen. v
162 DEVOLUCION.

j
cuando (a COFEPRIS revoque el Registro $Sanitario de los Bienes que hayan resultado adjudicadosf el
ADEA REGUIRENTE, a través del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO solicitard al PROVEEDOR la
recoleccidn de las insumos en el domicilio que para tal efecto sefizle el AREA REQUIRENTE, sin costo
alguno para ésta, la cual debera concluirge en un plazo no mayor a 10 (diez) dias habiles contados a
partir de su notificacién.

£n los casos que el PROVEEDOR no realice la recoleccion de los Bienes conforme al parrafo anterior, el
AREA REQUIRENTE procederd a la disposicion final de los mismos de acuerdo con lo establecido por
lal gslin sitariyambieai. ‘

MODALIDAI

conforme se encuentra dispuesto en el articulo 68 de la LAASSF y 85 de su Reglamento, el tipo de
contrato serd abierto, estableciéndose cantidades minimas como compromiso de compra y maximas
susceptibles de adquisicion, las cuales se detslian en e ARENDICE 1 DEMANDA AGREGADA del

presente ANEXO TECNICO.

ONTRATACIO]

En términos del articuio 84 del RLAASSP, la vigencia de los contraios serd a partir def diz natural

siguiente de la notificacién del fallo v hasta el 31 de diclernbre de 2026 L {
v
e B

e
G
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19. ADMINISTRADOR DEL.CONTRATO

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO serd el servidor publico que determine cada PARTICIPANTE, en
el que recae la responsabilidad de administrar y verificar el cumplimiento de los derechos vy
obligaciones establecidas en el contrato,

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podrd auxiliarse para el debido cumplimiento de sus
obligaciones con ctros servidores publicos, dichos auxiliares seran los responsables de las actividades
que se lesasignen y de mantener informado al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO con la periodicidad
y forma que se les indique.

E{ ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificard el cumplimiento de [as obligaciones contractuales que ? 3
deriven del instrumento juridico ante el PROVEEDOR, como son: la recepcion de los bienes, canje, o
devolucién y recoleccion, aplicacién de penas convencionales y pago, L

20.  CADUCIDADESDEEOSBIENES " . o oo . o |
|

EI PROVEEDOR entregara los bienes objeto de contratacién con un periode de caducidad minimo
de 12 meses contados a partir de 13 fecha de entrega de estos. Sin carta canje.

Los PROVEEDORES adjudicados, podran entregar bienes con una caducidad de entre 12 y minima
hasta de 8 {nueve) meses, contados a partir de la fecha de entrega de estos, siempre y cuando
entreguen una carta compromlso en la cual se obliguen a sustituir dentro del plazo de 15 dias habiles,

= sin costo alguno para las AREAS REQUIRENTES, aquelios bienes gue no sean consumidos dentro de
su vida util.

La recepcion de bienes con caducidad menor a2 9 {nueve) meses, solo se realizard en los casos en que A
el registro sanitaric ofertado establezca una vida Util menor; en los demds casos no proceders la
recepcion con caducidades menores a este plazo.

- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, DEEECTOS Y VICIOS OCULTOS @

De conformidad a lo estabiecido en las “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR LAS QUE SE . X
APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO CARANTIA EN LAS
CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, -
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS 1% -

Ve RELACIONADOS CON LAS MISMAS" publicado en el Diaric Oficial de la Federacidn en fecha 15de abril 1+

de 2022, en aras de que con estas pdlizas de fianza se garantice el cumplimiento de las obhgacxonES ¥

estipuladas en el presente Anexo, en el Contrato que derive y en sus convenios modificatorios que gw
realicen, asi como la obligacidn del proveedor de responder por los defectos, vicios ocultos de los biery

eniregados y/o cualquier otra responsabilidad en que incurran, en términos del articulo 70 de !a

L/nySP y demas aplicables de su Reglamento, se requiere las pdlizas de Fianzas siguientes: 5
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211 Garantia de Cumplimiento....

La garantia de cumplimiento serd por el 10% [DIEZ POR CIENTO) del monto del contrate sin incluir el
impuesto al Valor Agregado mediante fianza constituida conforme a lasdisposiciones aplicables.

Asimismo, asta flanza permanecerd vigente durante la substanciacion de tedos 10s recursos legales,
arbitrajes o juicios que se interpangan con origen en ta obligacién garantizada hasta que se pronuncie
resoiucion definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La ejecucion
de ests garantia zerd divisible.

La ndliza continuard vigente en caso de gque se olorgue ororroga o espera sl fiado p

=

foy]
o
{3
oy

s eatizar las
correcciones, reparaciones o reposiciones, asl cormo para el cumplimiento de las demas
responsablilidades que garantiza esta pdliza de fianza. {

212 Garantia de Vicios Ocubtos.

La vigencia de la pdliza de vicios ocultos sera por un periodo de 24 meses pudiendo extenderse hasta
por el periodo de vida Gtil det materiai, por un monto del 10% def valor méximo adjudicado antes del
Impuesto al Valor Agregado, la cual debers ser expedida con lafecha de firma delcontrato y entregada

dentro de ios 10 dias posteriores a la notificacion del fallo correspondiente.
s

H

Asimismo, esta fianza permanecerd vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales,
arbitrajes o juicios que se interpongan con origen en la obligacidn garantizada hasta quese pronunéie"
reeolucion definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La ejecucion
de esta garantie sera divisible, :

&

La pdliza continuard vigente en case de que se otorgue prérroga o espera al fiado para realizar las
correcciones, reparaciones o reposiciones, asi como para el curriplimiento da las demds
responsabilidades que garantiza esta pdéliza de fianza, :

£n el caso de que se havan gjecutado correcciones, reparaciones, reposiciones o acciones para dar
cumplimiento a las demas responsabilidades que garantiza esta pdliza, la fianza permanecera vigente:
sor el mismo plazo mencionade en el tercer parrafo del presente numeral, respecto de os bienes o
servicios sujetos a dichas actividades,

Nota: los modelos de fianza se encuentran disponibles en las “DISPOSICIONES DE CARACTER °
GENERAL DOR LAS QUE SE APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS
COMO GARANTIA EN LAS CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS" publicado en el Diario Oficial de la
Federacion en fecha 15 de abril de 2022
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.SEGURO DE RESPONSARILIDAD CIVIL

No se requerird la presentacion de pdliza de seguro de responsabilidad civil, no obstange, los
PROVEEDORES seran responsables de cualquier dafio o afectacidon a cuzlquiera de las AREAS
REQUIRENTES y a terceros.

Se efectuardn los pagos a los PROVEEDORES una vez entregados los Bienes, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 73 de la LAASSP y el articulo 83 de su Reglamento.

El pago se realizard en pesos mexicanos, mediante transferencia electronica de fondos, a través del
esquema electrénico interbancario que las AREAS REQUIRENTES tienen en operacidn, para tal efecto,
e PROVEEDOR debera proporcionar con oportunidad el ndmero de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal,

El PROVEEDOR se obliga a expedir sus comprobantes fiscales digitalesen el esquema de facturacion
electrénica, con las especificaciones normadas por el Servicio, de Administracién Tributaria (SAT).

Los derechos y obligaciones gue se deriven de los contratos no podran ser transferidos por el
PROVEEDOR en favor de cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo ¢aso
se debera contar con el consentimiento de la dependencia ¢ entidad de que se trate, de conformidad
con e} articulo 67, penuitimo pérrafo de [a LAASSP.

FANTICIPOS o sy ke v b

Para el presente procedimiento no se otorgaran anticipos.

-+ PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES. = 000

Con el propésito de garantizar el cabal cumplimiento a las obligaciones establecidas en los contratos,

que se deriven del procedimiento de contratacion, en caso de resultar adjudicados, de conformidad
con lo establecido en los articulos 66, fraccion XiX, 75 y 76, de la LAASSP y 85 fraccion V, 86 segundo -

parrafo, 95, 26 y 97 de su Reglamento; aplicard las sanciones descritas 2 continuacion o, en su ¢aso,
Hlevard a cabo la cancelacidn de partidas o la rescisidn administrativa del contrato.

25.1. Penas Convencicnales.

De conformidad con los articulos €6, fraccion XV, 75, parrafo primero y 77 dela nueva LAASSP, yartfc:}io

96, parrafo pnmero parte in f'ne del RLAASSP, el ADM:NISTRADOR DEL CONTRATO sera respon%bie ‘

2025 tdacars Eroobedd Ne. 20, Col Popotis, (P 11404, A
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10s bienes con retraso respecto a la fecha limite establecida en las drdenes de reposicion o suministro,
conforme a lo siguiente:

sr

-El periodo de penalizacion comenzard a partir del dia natural sigulente a la facha limite de entrega
indicads en lasérdenes de reposicidn o suministro.

&

-Se apiicard una penalizacidn del 2.8% [des punte cinco por clento] diario sobre el valor de los bienes
no entregados en la fecha convenida, conforme al principio de proporcionalidad.

-Las penalizaciones se aplicaran por un maximo de 4 dias naturales posteriores a la fecha iimite de
entrega, o hasta que la suma de las penas convencionzles alcance el mornto de ia garantiz de
cumnplimiento del contrate, lo que ocurra primero.

-El calcuio de las penas convencionales se realizard multiplicando el 2.5% diario por el valor de los {
bienes no entregados, segin el precio unitario establecido en el contrato, por cada dia de retraso.

-Lasurma total de las penas convencionales no excederd el importe de la garantia de cumplimiento
del contrato, conforme al articulo 75 de {a LAASSP,

-En caso de que e} retraso persista mas allé de los 4 diasnaturales o rebasar el limite de aplicacion des

penas convencionales, la autoridad convocante podrd iniciar el procedimiento de rescision cel
L) . . &
contrato, conforme a lo establecido en el articulo 54 de la LAASSP.

25.2 Deducciones.

Con fundamento en io dispuesto en el artfeulo 76 de la LAASSP, se aplicaran deducciones, cuando el
PROVEEDOR actualice las siguientes causas, conforme al siguiente porcentaje y metodologia de
calculo.

. causa

 Porcentaje

Cuando el PROVEEDCR no dé cumplimiento en
el plaze sefalzdo 2 la soliciiud de canje o©
recoleccion de los bienes.

1% del valor rotal

de los biznes
pendientes de
canie o recoleccion.

Fecha de notificacion para canje ©
racoleccidn méds 10 dizg habiles, g
partir del dia 11 habil se aplicara el 10%
del wvalor total de los Dblenes
pendientes de canje o recolecaion,

Cuando el PROVEEDOR no entregue las
muestras v documentacién requerida  para
evaluar la calidad de los insumos entregados.

0% del wvalor total
del importe de Ia
clave de la gue se
solicita muestra.

Fecha notificads para la entrega de
la musestra, a partir del diz héhil
siguiente, se aplicard el 10% del valor
total del monio maximo adjudicado
de la clave a evajuar 1a calidad.

o Escabeds
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convencionales o deducciones, &l
ficial del PROVEEDOR, el importe

Y Causa



de la sancidn, a fin de que en el plazo méximo de 5 dias héabiles proporcione los elementos para
desvirtuar su aplicacidn y/o entregue la nota de crédito correspondiente por el monto de fa pena
convencional previamente determinada por el administrador del contrato; de no hacerio en dicho
plazo, se entenderd por aceptada la sancidn y en consecuencia se podrd aplicar el descuento de este
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importe con cargo alasfacturas pendientes de pago de cualquier contrato formalizado.

El PROVEEDOR deberd entregar lanota de crédito en la Unidad donde se origind la sancién. De no dar
cumplimiento a lo estipulado, se podra realizar el descuento del importe correspondiente con cargo a

las facturas pendientes de pago de cualquier contrato que esté formalizado con el proveedor.

De conformidad con lo previsto en el articulo 76 de la LAASSP, el limite de incumplimiento a partir del
cual se podran cancelar total o parcialmente las partidas ¢ conceptos no entregados, o bien rescindir
el contrato en los términos del articulo 77 de la Ley en comento, serd el equivalente al monto de la

garantia de cumplimiento.

26.1 ABASTECIMIENTO.

En funcion del resultado de la Investigacion de Mercado, y de conformidad con los articulos 40 fraccidon
XIVy el 52 de la LAASSP, asf como el 59 de su Reglamento, se podran establecer hasta 5 {cinco} fuentes
de abastecimiento, considerando que el precio entre el primer y el quinto lugar no exceda del 10% (diez

OTRAS CONSIDERACIONES

par ciento}, de acuerdo con lassiguientes consideraciones:

. Esquema de Fuentes | ‘Primer . | 'Segundo |/ ‘Tercer . 'Quinto
‘deAbastecimiento: .| ‘lugar 7. lugar, fugar ' , fugar ...
Cinco Fuentes 30 % 25 % 20 % 159 10 %
Cuatro Fuentes 40 % 25 % 20 % 5% | cemeemeee-
Tres Fuentes 50 % 30 % 20% | eeeemewmew ] e
Dos Fuentes 60 % 40 %

En caso de gue no exista mas de una oferta solvente ¢ no se haya cotizado la totalidad de la partida, sé..’_
podra adjudicar 3 uno o mas LICITANTES que hayan presentado propuestas solventes, siempre quesuy |
precio no exceda en mas de un diez por ciento {10%) respecto del precio mas bajo de la propuesta Y

solvente.

262, CONFIDENCIALIDAD.
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EL PROVEEDOR y el personal relacionado con este respecto a la fabricacidn y distribucion, se obligan
a no realizar ningun tipo de contacto con los pacientes, familiares, tutores o representantes legales a
los que se les prescriba los bienes objeto de contratacidn o que sean susceptibles de prescripcid

excepcion de la gestion de entrega a domicilio, acotada a ese beneficio.
&
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El contacto del PROVEEDOR con cads ENTIDAD PARTICIPANTE se realizard por conducto de su
contacte oficial, apoderado o representante legal, 2 través de los canales oficiales y se encontrard
acotado al cumplimiento de los contratos gue deriven del proceso de contratacidn, debiendo
documentar este conforme sl PROTOCOLO DE ACTUACION EN MATERIA DE CONTRATACIONES
DURBLICAS, OTORGAMIENTO ¥V PRORROCA DE LICENCIAS, ?%D%ﬁ“\f‘f AUTORIZACIONES Y
CONCESIONES.

Todo incumplimiento, & lo previsto por esta condicidn, serd causal de rescision de los contratos
cetebrados

256.3. MARGEN DE PREFERENCIA A BIENES DE ORIGEN NACIONAL.

Para efectos de adjudicacion se considers un margen de preferencia de hasta el quince por clento en

el precio de los bienes de aquellos participantes que ofertan bienes de origen nacional respecto delos
blenes de emportac:on en términos de lo dispuesto en e articulo 17 de la LAASSP v conforme a la%
REGLAS para ia aplicacién del margen de preferencia en el precio de los bienes de origen nacxona &

respecto del precio de los bienes de importacion, en los procedimientos de contratacion de caracter/

internacional abierto que realizan las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federali
(REGLAS) publicadas el 28 de diciembre de 2010 en el Diario Oficial de la Federacion.

TODOS LOS REQUISITOS CONTENIDOS EN EL PRESENTE ANEXO SON
DE _CARACTER _OBLIGATORIO PARA _EL LICITANTE, EL
INCUMPLIMIENTO DE LOS DOCUMENTOS REQUERIDOS EN EOS
NUMERALES 2.3, 4.5, 6.9 Y 10 SERA CAUSAL DE DESECHAMIENTO.
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Formalizacién del Anexo Técnico de MEDICAMENTOS Y BIENES TERAPEUTICOS por
parte de los representantes de las PARTICIPANTES.

Por/BIRMEX"

Lic. MaFisol Ramirgz Serralde
Directora de Administracién y Finanzas

e )

Por 2

Lic. Omar Bu
Director de Admip

Por “PEMEX"

L0 7Y LaMujer ™
| ~wef} Indigena
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facion y Finanzas.
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Por “IMSS"

Mtro. Fernan prenzana Rojas
Titular de la Unida '%éd%dquisiciones de la
Direccion de stracion
En suplencia por ausencia del Titular de la Direccion de
Administracion, conforme al oficio 0952171000/1747 del 17
de diciembre de 2025.

Por “IMSS-BIENESTAR”

i
Titular de la Unidad de Administracién y AN
Finanzas
Por “CONASAMA"
|

Tw&,«,\, %

Mtro. Francisco José Gutiérrez Rodriguez

Titular de Comisién Nacignal de Salud Mental y
Adicciones v
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Por "HGMEL”
! L
\ {\\ E‘» LA
j % e \
Mtra. Verédnica ElizabethArciniega Godoy Ing. juan Manuel Rivera Garrido
Directora General de Coordinacion de Director de Administracién v Finanzas
Operaciones vy Enlace Sectorial

/”'ﬁm‘“\

)
Por “INRLGII” 4 Por "1@&4

L;c.;ﬂ/’gmbei’fo Mo L.C. Armando Aédvedo Valadez
Director de Admmzsir&c Director de Administracién

('f' L

Por "INGER” Por "HIMFGE"” 4

“_.»/yh Yy f;’: i, .

LRI R ae: {

.ﬂw;,w’ \*}N}s&:\\@i’m ’

M.A.P. Erika Plata Cordaba C.juan Antonio Gama Gdmez :
Subdirectora de Administracién Submra«acr de Recursos Materiales

En suplendia por susencia del Subdirector de Recursos
Finandleros, Encargado del Despacho de [z Direccidén de
Administracidn, conforme af oficic S000/879/2025 de fecha
18 de diciembre de 2025
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C.P. Marfcarmen Cruz Maldaonado
Directora de Administracion

TN

. (e .
C.P. Ricardo Gartia Lacheiio
Director de Administracion

Dra. Karla Avril Osnaya Negrefe
Directora de Administracién

ﬁ,md«z T —_——
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Lic. Edgar Gracida Ortiz
Encargado del Despacho de los Asuntos
Inherentes de la Unidad de Administracidon y

Finanzas
Por “INER"
i }‘{ i
M.A.H. Sandra-Angélica Zamora N
Rodriguez

Directora de Administracion
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Por “INPER”

Lic. Maria. firoes Olmede Cruz
Directord de

& Administracidn v Finanzas

Po;:f-'wimea"
.
b

C.P. BeatrizuEugésfiie! Herrera Pérez
Directora de Administracién
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FORMATO 4

MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS INTERNACIONALES
NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES MEDICAMENTOS

{EN ORIGINAL, FIRMADO POR EL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE)

Ciudad de México, a de de
LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DEC.V.

PRESENTE

El suscrito {nombre) en mi calidad de representante jegal o persona que cuenta con facultades para
comprometer a la empresa {nombre o razén social del LICITANTE), MANIFIESTO, que los bienes objeto de
esta contratacién, correspondientes a las siguientes partidas cumplen con o establecido en la siguiente

normatividad;

i ! ‘ La hiu;cr S S R S F o oy S8 LS 7 025 S G B

NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A QUIEN APLICA
Ley General de Salud. Para todas Ilas
partidas.
Ley Federal para el Control de Precursores Quimicos, Productos Quimicos Esencialesy Maquinas | Para todas  las
para Elaborar Capsulas, Tabletas y/o Comprimidos. partidas.
Ley de Infraestructura de la Calidad. Para todas las
partidas.
Reglamentos de la Ley General de Salud. Para todas las
partidas,
: Reglamento de Insumos para la Salud. Para todas las
Lp partidas. :
-~ Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Control Sanitaric de Actividades, | Para todas las [
- | Establecimientos de Productos y Servicios partdas. \ é,f
Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Publicidad. Parz{ todas  las \\ ;
partidas, N
Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus suplementos vigentes. Para todas g3
partidas. \
Compendio Nacional de Insumos para la Salud. Para todas !as\\ W
partidas.
ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS PARA LA SALUD | Para las partidas
DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PUBLICO, publicado en el Diario Oficial de | que aplique. |
la Federacidn el 04 de diciembre de 2024, =
NOM-036-55A2-Prevencion y control de enfermedades. Aplicacién de vacunas, toxoides,|Para las partidas que - X
2012 faboterdpicos (sueros) e inmunoglobutinas en el humano. laplique. : /
NOM-072- Etiquetado de medicamentos y de remedios herbolarios. Para todas las | :
SSA1-2012 partidas.
NOM-131- Productos y servicios. Formulas para lactantes, de continuacion y para | Para las claves que L
SSA1-2012 necesidades especiales de nutricién. Alimentos y bebidas no alcohdlicas para | en Su €aso ‘) N
apliquen. ’
5
£ £
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Segertaris do Salud

rechazadas, si no cumplen con las condidonas establecidas.

Manifestando mi conformidad de que cuando el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO o determine procedente,
los hienes estardn suietos a verificacion y/o revisidn, con el obleto de validar sus condiciones. Debiendo ser

i

NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A QUIEN APLICA
lactantes v nifios de corta edad. Disposiciones y especificaciones sanitarias y ;
nutrimentales, Etiquetado y métodos de prueba,

NOM-177- Que establece las prusbas y procedimientos para demostrar que un | Para  todas  las | |

§5A1-2013 medicamento es intercambiable. Requisitos a que deben sujetarse los Tercarcs | partidas,  excepto
Autorizados que reslicen las pruebas de intercamblabilidad. Requisitos para | patentes. »
realizar los estudios de biocomparzabilidad. Reguisitos 2 que deben sujetarse los
Terceros Autorizados, Centros de Investigacion o Instituciones Hospitalarias que
realicen las pruebas de biocomparabiiidad,

NOM-257- En materia de medicamentos biotecnalogicos. Para f

SSA1-2014 medicamentos fk

Hotecnoldgicos. '

NOM-059- Buenas practicas de fabricacién de medicamentos. Para  todas  las

SSA1-2015 partidas.

}

NOM-073- Estabilidad de farmacos y medicamentos, asi como de remedios herbolarios. Para todas las | |

SSA1-2015 partidas.

A

NOM-164~ Buenas practicas de fabricacidn de farmacos. Para todas las §

SSA1-2015 partidas. 7

NOM-220- Instalacion y operacién de la Farmacovigilancia. Para todas las

SSAT-2016 nartidas A

NOM-144- Que establece las medidas fitosanitarias y los requisitos de la marca reconocidas | Para las partidas’

SEMARNAT- | internacionalmente para el embalaje de madera que se utiliza en el comercio | que aplique.

2017 internacional de bienes y mercancias,

NOM-243- Productes y servicios. Leche, férmula Jactea, producto ldcteo combinado y | Para las partdas

SSA1-2010 derivados lactecs. Disposiciones y espacificaciones sanitarias. Métodos de | que aplique.
prueba. ,

NOM-251- Practicas de higiene para e} proceso de alimentos, bebidas o suplementos | Para las partidas

$SA1-2009 alimenticios. que aplique.

o

7
!
ATENTAMENTE (%/—*““
NOMBRE ¥ FIRMA REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE
¢
2

$A 2025
Y La Mujer
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Seeretariz de S3lud

CARTA DE RESPALDO DEL TITULAR DE REGISTRO SANITARIOQ
MEDICAMENTOS Y BIENES TERAPEUTICOS

Ciudad de México, a de de .
LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DEC.V.
PRESENTE
Enrelacién con la contratacién de ,elsuscrito (Nombre) ,en mi

caracter de representante legal de la empresa (Nombre o Razdn Social del Titular del Registro Sanitario)
, personalidad que acredito con el testimonio notarial No. .de fecha . expedido por el
Notario Publico No. , comparezco a nombre de mi representada y declaro lo siguiente:
Manifiesto que mi representada es {Nombre o Razén Social del Titular del Registro Sanitario), con Registro
Federal de Contribuyentes (citar el R.F.C. del titular del registro sanitaric que otorga el respaldo/ no aplica cuando
el titular del registro sanitario sea del extranjero), respaldamos la propuesta del licitante (citar el nombre
completo del licitante, asi mismo que contamos con la capacidad de produccion y suministro suficiente dispanible
para que nuestro respaldado (indicar nombre completo) cumnpla plenamente con los compromisos contraidos
con los Entes publicos representades por LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A.DE C.V.
en las cantidades y conforme a las condiciones de contratacién establecidas en el ANEXO TECNICO, respecto de los

siguientes bienes:

S B Spe SGLE S S e Reglst 8 et 4
Partidd Cl IR LA :;D ’.' don Cantidad - Cantidad: | Cantidad o Denommac: Denommacx Pais de! )
Fartica, - pHaven s o Desaipdon. }So%idtada Ofertada Respatdada Sanitar - 6 Genénca oanstmdva Orlgen ’ \\
: e I S S e ettt S : Y

7 contrato, por la cantidad méxima requerida en el ANEXO TECNICO.

g\
Asimisma, mi representada se compromete a: Garantizar la entrega de insumos durante la vigencia det

A) Poner a la vista las especificaciones técnicas de calidad, métodos de prueba, sustancias de
referencia y los estudios de estabilidad acelerada y a largo plazo, asi come la validacién de
métodos de prueba de los insumos que oferta, en el momento que se le requiera.

B) Manifestacién de que los bienes ofertados cumplen con lo establecido en el ANEXO TECNICO.

C) Garantizar la gestion de pruebas por parte de un laboratoric acreditado por la entidad
correspondiente o tercero autorizado por la COFEPRIS, en el momento que se le requiera.

ATENTAMENTE

{
L

Yy

3
kR

NOMBRE Y FIRMA EL TITULAR DEL REGISTRO SANITARIO :

%‘}\ 2025 Jarare Escebads Na. 0, Cal fopatly, CR 1100, Alcaldia Migued Fadaigo, Gudss de Mevica  www firmee o
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Seererarin de Salud

Apéndice 2

Puntos de Entrega

Ana de
La Mujer
indigena

CCINSHAE DFSSAC03544
CCINSHAE DFSSADO3944FARMA
CCINSHAE DFSSA003956
CCINSHAE DFESSADO3956FARMA
CCINSHAE DFSSA003961
CCINSHAE DFSSAQD3961FARMA
CCINSHAE DFSSAQ03973
CCINSHAE DFSSADO3973FARMA
CCINSHAE DFS5A003985
CCINSHAE DFSSADO3SESFARMA
CCINSHAE DFSSAQ03950
CCINSHAE DFSSADD3SS0FARMA
CCINSHAE DFSSAQ04002
CCINSHAE DFSSA004014
CCINSHAE DFSSA004026
CCINSHAE DFSSAQ04026FARMA
CCINSHAE DFSSAD04031
CCINSHAE DFSSAQD4043
CCINSHAE DFSSA004055
CCINSHAE DFSSACD4055FARMA
CCINSHAE DFSSAQ04060
CCINSHAE DFSSAQ04072
CCINSHAE DFSS5A004072FARMA
CCINSHAE DFSSA004084
CCINSHAE DFSSAD04096
CCINSHAE DFSSAD04644

IMSS ASIMS000185

iMs5 BCIMSO00460

IMSS BSIMS000265

IMSS CCIMS000156

IMSS CHIMS000643

IMSS CLIMSO00490

IMSS CLIMS000584

IMS5 CMIMS0001SY

MSs CSIMS0DD345

MSS DFIMS000020

IMSS DFIMS000061

IMS5 DFIMS000213

2025

IMSS DFIMSO00452
IMSS DFIMSO00575
IM3S DFIVIS000580
IMSS DFIMS00D604
10455 DFIMS00081E
IMSS DFIMS001041
IMS5 DFIMS001053
IMSS DGIMS000375
IMES GRIMSO00264
IMSS GTIMSE000226
IMS5 GTIMSO00Z31
IMSS GTIMS000576
IMSS JCIMSE00301
IMSS JCIMSO00313
IMSS JCIMS000325
M55 1CIMS001450
IM5S MCIMS000454
IM55 MCIMSD01185
IMSS MNIMS000622
IMSS MSIMS000351
IMSS NLIMS000303
IMSS MLIMS000315
IMSS MLIMS0O00320
IM55 NLIMS000344
IMSS NLIMS000764
IMSS NTIMS000330
IMSS QCIMS000421
M55 PLIMSO00200
IMS5 PLIMSO00212
IMSS PLIMS000632
IMSS GRIMSCO0TY
IMSS GTIMS0002290
IMSS SLIMS000650
IMSS SPIMSO00410
IMSS SRIMSC00150
IMSS SRIMS000932
M55 TCIMISO00401
IMSS TLIMSO00211




Salud Apéndice 2

Secretaria de Salud Puntos de Entrega

| INSTITUCION CLUES DESTINO  INSTITUCION® ~ . CLUES DESTINO
IMSS TSIMS000544 IMSS BIENESTAR | CSIMB003926
IMSS VZIMS001112 IMSS BIENESTAR | CSIMB0O5500
IMSS VZIMS001556 IMSS BIENESTAR | CSIMB005512
IMSS VZIMSG01561 IMSS BIENESTAR CSIMB006533
IMSS YNIMS000071 IMSS BIENESTAR | DFIMB000QO1
IMSS ZSIMS000440 IMSS BIENESTAR | DFIMB000183
IMSS BIENESTAR | ASSSA001331 IMSS BIENESTAR | DFIMB000422
IMSS BIENESTAR BCIMBQOG010 IMSS BIENESTAR DFIMB000446
IMSS BIENESTAR | BCIMBO00355 IMSS BIENESTAR | DFIMBO00760
IMSS BIENESTAR | BCIMBO000676 IMSS BIENESTAR | DFIMB001706
IMSS BIENESTAR BCIMBO00734 IMSS BIENESTAR DFIMB001822
IMSS BIENESTAR | BCIMB001352 IMSS BIENESTAR | DFIMB001921
IMSS BIENESTAR | BCIMB001422 IMSS BIENESTAR | DFIMB002015
IMSS BIENESTAR | BCIMBO01702 IMSS BIENESTAR | DFIMB002090
IMSS BIENESTAR BSIMBO00672 IMSS BIENESTAR DFIMB002102
IMSS BIENESTAR | BSIMBO00766 IMSS BIENESTAR | DFSSA003944
IMSS BIENESTAR | CCIMB001432 IMSS BIENESTAR | DFSSA003961
IMSS BIENESTAR | CCIMBO001526 IMSS BIENESTAR | DFSSAQ03973
IMSS BIENESTAR | CHSSAQ00640 IMSS BIENESTAR | DFSSA004014
IMSS BIENESTAR | CHSSAD00664 IMSS BIENESTAR | DFSSA004043
IMSS BIENESTAR CHSSAQ01796 IMSS BIENESTAR DFSSA004055
IMSS BIENESTAR | CHSSA001801 IMSS BIENESTAR | DFSSA004096
IMSS BIENESTAR CHSSA018012 IMSS BIENESTAR DGSSAD00186
IMSS BIENESTAR | CHSSA018514 IMSS BIENESTAR | DGSSA000197
IMSS BIENESTAR | CLSSA001136 IMSS BIENESTAR | DGSSA017872
IMSS BIENESTAR | CLSSA002192 IMSS BIENESTAR | GRIMB004096
IMSS BIENESTAR | CLSSA002734 IMSS BIENESTAR | GRIMB008890
IMSS BIENESTAR | CLSSA002763 IMSS BIENESTAR | GRIMB008902
IMSS BIENESTAR | CLSS5A002932 IMSS BIENESTAR | GRIMB008926
IMSS BIENESTAR | CMIMB000103 IMSS BIENESTAR | GRIMB008931
IMSS BIENESTAR | CMIMB001141 IMSS BIENESTAR | GRIMB009042
IMSS BIENESTAR | CMIMB001445 IMSS BIENESTAR | GRIMB009742
IMSS BIENESTAR | CSIMB000460 IMSS BIENESTAR | GRIMB010401
IMSS BIENESTAR | CSIMB002234 IMSS BIENESTAR | GTIMB000015
IMSS BIENESTAR CSIMB0D02980 IMSS BIENESTAR HGDIF000014
IMSS BIENESTAR CSIMBO03506 IMSS BIENESTAR HGIMBO002304
IMSS BIENESTAR CSIMBQ03511 IMSS BIENESTAR HGIMB004824
IMSS BIENESTAR | CSIMB003680 IMSS BIENESTAR  |JCSSAQ02171
OB 2025
Rt e Laﬁﬁu}'er
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gecretaris e Salud

Apéndice 2
Puntos de Entrega

1MSS BIENESTAR

IMSS BIENESTAR MNIMBOO?;SBD
IMSS BIENESTAR MNIMBOO03660
IMSS BIENESTAR MNIMB0O3976
IMSS BIENESTAR MNIMBO04TE4
IMSS BIENESTAR MSIMBO00386
IMSS BIENESTAR MSIMBO00B0G
IMSS BIENESTAR MSIMBODT844

IMSS BIEMESTAR

MSIMB002235

IMSS BIENESTAR NLSSAO0142595
IMSS BIENESTAR NTIMBOD1246
IMSS BIENESTAR NTIMBO01765
IMSS BIENESTAR CCIMB0O00BTE
IMSS BIENESTAR OCIMB000881T
IMSS BIENESTAR QCIMBO01313
IMSS BIENESTAR OCIMB006826
IMSS BIENESTAR CCIMB0O08651
IMSS BIENESTAR PLIMBOD0626
IMSS BIENESTAR PLIMB001536
IMSS BIENESTAR PLIMBO01780
IMSS BIENESTAR PLIMB002516
IMSS BIENESTAR PLIMB004126
IS5 BIENESTAR PLIMBO04TTZ
1SS BIENESTAR PLIMBOO4T20
IMSS BIENESTAR PLIMB004860
IMSS BIENESTAR PLIMB004925
IviSS BIENESTAR PLIMBOOS070
IMSS BIENESTAR PLIMBOO5205
IMSS BIENESTAR PLIMB005321

IMSS BIENESTAR PLIMBOOSE13
1SS BIENESTAR PLIMBOOSS10
IMSS BIENESTAR PLIMBOOBD1S
1SS BIENESTAR PLIMBODSIO3
IMSS BIENESTAR PLIMBO0GBSS
IMSS BIENESTAR PLIMBO07083
IMSS BIENESTAR PLIMBGO7112
IMSS BIENESTAR C}’?Ii\z BOO0346

HCS5A002195

TMSS BIENESTAR | JC55A002224

IMSS BIENESTAR | JCSSACD7066

IMSS BIENESTAR | MCIMB000914
[MSS BIENESTAR | MCIMBOD1486
IMSS BIENESTAR | MCIMB001515
IMSS BIENESTAR | MCIMBOO1841
IMSS BIENESTAR | MCIMBO002005
IMSS BIENESTAR | MCIMB002640
IMSS BIENESTAR | MCIMB003743
IMSS BIENESTAR | MCIMBD03895
[MSS BIENESTAR | MCIMBO0GS225
IMSS BIENESTAR | MCIMBO0S860
1VSS BIENESTAR | MCIMBO06946
IMSS BIENESTAR | MCIMB006951
IMSS BIENESTAR | MCIMB007231
IMSS BIENESTAR | MCIMB008042
IMSS BIENESTAR | MCIMB009063
[MSS BIENESTAR | MCIMBOO9145
IMSS BIENESTAR | MCIMB008203
IMSS BIENESTAR | MCIMB009215
IMSS BIENESTAR | MCIMBOO09676
IMSS BIENESTAR | MCIMB010236
IMSS BIENESTAR | MCIMB011945
IMSS BIENESTAR | MCIMB011986
IMSS BIENESTAR | MCIMBO12143
IMSS BIENESTAR | MCIMBO012201
IMSS BIENESTAR | MCIMBO012254
IMSS BIENESTAR | MCIMB012271
[MSS BIENESTAR | MCIMBO12295
VS5 BIENESTAR | MCSMEQGOO1T
IMSS BIENESTAR | MCSMEQ0O0986
IMSS BIENESTAR | MNIMB001403
[MSS BIENESTAR | MNIMBOO01415
TMSS BIENESTAR | MNIMB0O2091
IMSS BIENESTAR | MNIMB002774
IMSS BIENESTAR | MNIMB002931
MSS BIENESTAR | MNIMBOO03013

2025

Mujer

1ASS BIENESTAR

GRIMBODO3S




Apéndice 2
Puntos de Entrega

Secretasia de Salud

 'CLUES DESTINO

' INSTITUCION

CLUES DESTINO -

INSTITUCION

IMSS BIENESTAR QRIMBOO1 606 IMSS BIENESTAR TSIMBQ02520
IMSS BIENESTAR QRIMBOG1611 IMSS BIENESTAR TSIMB002713
IMSS BIENESTAR QRIMB001623 IMSS BIENESTAR TSIMBO002865
IMSS BIENESTAR QRIMB001956 IMSS BIENESTAR VZIMBO00826
IMSS BIENESTAR QRIMB001973 IMSS BIENESTAR VZIMBO002325
IMSS BIENESTAR QTSS5A001740 IMSS BIENESTAR VZIMB002330
IMSS BIENESTAR QTSSA002501 IMSS BIENESTAR VZIMB002342
IMSS BIENESTAR SLIMBO00031 IMSS BIENESTAR VZIMBO003766
IMSS BIENESTAR SLIMB001134 IMSS BIENESTAR VZIMBO003870
IMSS BIENESTAR SLIMBO02230 IMSS BIENESTAR VZIMBO05533
IMSS BIENESTAR SLIMBO002254 IMSS BIENESTAR YNIMBQ00012
IMSS BIENESTAR SLIMB002493 IMSS BIENESTAR YNIMBO000024
IMSS BIENESTAR SLIMB002971 IMSS BIENESTAR YNSSA000565
IMSS BIENESTAR SLIMBO003053 IMSS BIENESTAR Z5IMB000113
IMSS BIENESTAR SPIMB000240 IMSS BIENESTAR ZSIMB002126
IMSS BIENESTAR SPIMBQ00585 IMSS BIENESTAR Z5IMB002481
IMSS BIENESTAR SPIMB002125 ISSSTE DFISTO00691
IMSS BIENESTAR SPIMBQ02574 PEMEX MCPMX000001
IMSS BIENESTAR SPIMB002965 SPPS-CONASAMA DFS5A004101
IMSS BIENESTAR SPIMB002970 SPPS-CONASAMA DFSSAD04113
IMSS BIENESTAR SRIMBO00453 SPPS-CONASAMA DFSSAQ04125
IMSS BIENESTAR SRIMB000S02 SPPS-CONASAMA DFSSA004130
IMSS BIENESTAR SRIMB000914 SPPS-CONASAMA DFSSA004142
IMSS BIENESTAR SRIMBO0O01561 SPPS-CONASAMA DFSSA004154
IMSS BIENESTAR SRIMB002203 SPPS-CONASAMA DFSSA004166
IMSS BIENESTAR TCIMBO000774
IMSS BIENESTAR TCIMB0O00786
IMSS BIENESTAR TCIMB0O00791
IMSS BIENESTAR TLIMB0O01890
IMSS BIENESTAR TLIMB002025
IMSS BIENESTAR TLIMBO02095
IMSS BIENESTAR TSIMB001091
IMSS BIENESTAR TSIMB001103
IMSS BIENESTAR TSIMBOQ1260
IMSS BIENESTAR TSIMBCO1926
IMSS BIENESTAR TSIMBO01931
IMSS BIENESTAR TSIMB001943
IMSS BIENESTAR TSIMB001955

By pE
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Direccién de Administracién
Unidad de Administracién

JSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOTIAL

ad
FGURIDAD ¥ SOLIDARIDAD SGUIAL

Oficio nimero 09 52 17 61 1B00/2025/0214
Ciudad de México, a 10 de diciembre de 2025

Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso
Coordinador Técnico de Andlisis y
Seguimiento de Procesos

Presente

Me refiero a los procedimientos de contratacion consolidada para el suministro en ios ejercicios fiscales 2025-2026, de
bienes de consumo terapéutico y no terapéutico en los Organos de Operacion Administrativa Desconcentrada {OCAD)
y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE) del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Al respecto, en relacién de lo previsto en el articulo 84 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social,
7.1.1y 7.1.1.2 del Manual de Organizacion de la Direccién de Administracién, y el numeral 5.3.5, inciso II, subinciso al
de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano
del Seguro Social (POBALINES), le instruyo para que esa Coordinacién Técnica de Andlisis y Seguimiento de Procesos
en su calidad de Area Consolidadora de los requerimientos de los OAD y UMAE, represente a los Administradores de
Contrato en la formalizacién de los instrumentos juridicos que deriven de las contrataciones del Régimen Ordinario y
del Prograrna de IMSS Bienestar para el ejercicio fiscal 2025-2026, sin perjuicio de las funciones y responsabilidades
que tienen éstos; asi mismo, en términos de lo previsto en el numeral 5.6.3 dltimo parrafo de las citadas POBALINES,
implemente las medidas preventivas o correctivas para mantener el abasio, conciliar en términos de la Ley de
Adguisiciones, Arrendarientos y Servicios del Sector Publico la entrega de bienes, para mantener el abasto dentro de
los pardmetros establecidos, iniciar las gestiones para que se lleve a cabo los procesos para la terminacion anticipada,
y la rescisién administrativa de los contratos consolidados, la cancelacién de partidas, y los actos y procedimientos de
que éstos se deriven, atendiendo a lo previsto en el artfculo 2 de [a Ley del Seguro Social.

Se destaca que la designacién del Area Consolidadora, es con independencia de la designacidn que las dreas
requirentes a través de los Titulares del Organo de Operaciones Administrativa Desconcentrada o Director Médico de
la Unidad de Médica de Alta Especialidad realizaron mediante diversos oficios para los procedimientos consolidados,
que sirvieron como base para la integracion del anexo "Administradores de Contrato” de los que se encuentra

formalizada su designacién en apego a los numerales 4.17 primer y titimo parrafo y 5.3.15 inciso b) de las POBALINES
o que lleguen a realizar. ‘

Lo aﬁtgign derivado del oficio nimero 09 52 17 61 1B00/2025/0213 mediante el cual se notifico que ha sido designado
o partir del préxime 17 de diciembre del afio en curso para atender los asuntos competencia de Ia Coordi :

Control del Abasto, adscrita a esta Unidad de Administracién, nacion de

Sin mas por el momento, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo

[BieRb TRACIGH
BACIGN

COORDINACION DE CONTROL
DEABASTO

A

- 202 5 Av. Paseo de la Reforma No. 476, Piso 8, Col. Judrez, C.p. 0
| J)\ Afode ~ Tel.(55) 5238 2700, Ext, 10837, 1087 : C-P 06600, Alcaldfa. Cuauhtémoc, Cludad de México,
£ Y La Mujer






SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC Y CURP, POR
CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE

CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA
Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

ADMINISTRADORES DE CONTRATO 2025-2026

MTRA, ORALIA

QOAD JALISCO GRAJEDA
ESTRADA
MEXICO ORIENTE CASARRUBIAS

D0AD
MEXICO PONIENTE

MTRA VANESSA
ORTEGA
PINEDA

QOAD
MICHOACAN

SERGIO RAFAEL
ABREGO
GARCIA

OOAD MORELOS

JORGE LUIs
LUNA HAM

QOAD NAYARIT

RICARDCO
GEOVANI
BRENES DIAZ

NUEVO LEON

ING. ITZEL
ARRIOLA
GUTIERREZ

EQUIPAMIENTO

CORRED :
COAD/UMAE MONEBRE REC Lupp CARGD: TEE.EFQMQ EOTRG DIRECCION
0OAD MARIA ;’EIIETLSEA bE é‘é AVENIDA CAROLINA VILLANUEVA #314,
AGUASCALIENTES | PATRICIA SILES SERVICIOS 449 971 0795 CUIDAD  INDUSTRIAL, CP 20290,
ARAUJO ADMINISTRATIVOS AGUASCALIENTES, AGUASCALIENTES.
00AD CARLOS ENCARGADO DE LA BLVD. LAZARO CARDENAS #3069,
FERNANDO COORDINACION DE FRACCIONAMMIENTO NUEVO
S,"’f;\wmIFORNIA RIVERA ABASTECIMIENTO v | 0205555069 MEXICALL €P 21600, MEXICALL BAJA
YRR ALVARADD EQUIPAMIENTD CALIFURNIA
OOAD MARIA COORDINADORA DE
BAJA CALIFORMIA FERNANDA ABASTECIMIENTO § 6121227291 CUAUMTEMOC Y CARRANZA #2415, LA
i RODRIGUEZ i EXT, 31500 RINCONADA CP 23040, LA PAZ, BCS.
SUR EQUIPAMIENTO
ORTEGA
ING. CALLE NUEVA DEL SEGURO SOCIAL S/14
COORDINADOR  DE . '
OOAD CAMPECHE FERNA[\’DD - ABASTOD v | 9818165754 ET'REFALLE IG‘KAEIO A,YAFA ¥ CALLE
VIRGILIO EOUIPAMIENTO 20, COL. CENTRO CP 24000, EN SAN
ROMERC i FRANCISCO DE CAMPECHE, CAMPECHE
SULLERMO ENCARGADO DEIA CARRETERA COSTERA Y ANILLO
OOAD CHIAPAS AVENDARO ;BAS\TECIN%IENTO o | 96 2123 3083 PERIFERICO  S/N, COLONIA CENTRO,
ARZATE EQUIPAMIENTO C.P. 30700, TAPACHULA, CHIAPAS
ALFREDO COORDINADOR  DE SANTA ROSA NUMERO 21, €OL.
OOAD CHIHUAHUA | 0 Coctia ABASTECIMIENTO Y | 614-424-3366 NOMBRE DE DIOS CP 31220,
EQUIPAMIENTC CHIHUAHUA, CHIHUAHUA,
c MARTIN TITULAR  DE LA CARR. SALTILLO-ZACATECAS KM 22,
y COORDINACION DE PUENTE LA ENCANTADA, RURAL, AD
OOAD CORHULLA Eé:::izoez ABASTECIMIENTO v | (B4413391094 GENERAL  CEPEDA, CP 258520,
EQUIPAMIENTO SALTILLO, COAHUNLA.
ENCARGADO DE LA
LUIS GODINEZ COORDINACION DE ZARAGOZA #199, ALTAVILLA, CP 28987,
OOAD COLIMA CRUZ ABASTECIMIENTO Y | 5120114021 VILLA DE ALVAREZ, COLIMA.
EQUIPAMIENTO
LIC. VAN TITULAR  DE LA CALZADA  VALLEJO  #675, COL.
ORLANDO COORDINACON  DE MAGDALENA DE LAS SALINAS CP
DOAD DF NORTE PAREDES ABASTECIMIENTO v | o0 22692972 07760, GUSTAVO A, MADERD, CUIDAD
ESPINOZA EQUIPAMIENTO DE MEXICO
LIC.  HECTOR Zgg;ﬁw Actljgm [;’2 CALZADA VALLEJO #675, MAGDALENA
OODAD DF SUR CRUZ ABASTECIMIENTG y | 53331100 DE LAS SALINAS CP 7760, GUSTAVO A,
WINTERGERST EQUIPAMIENTO MADERO, CUIDAD DE MEXICO
HUGD  CARCIA COORDINADOR DE CARRETERA MEXICO-DURANGO KM §
OOAD DURANGO | o ABASTECIMIENTO Y | o o0 oo S/N COL. 15 DE OCTUBRE, C.P, 34285,
EQUIPAMIENTO e VICTORIA DE DURANGO, DGO.
00D NOHEMI COORDINADORA DE AV, SUECIA ESQ. AV, ESPARIA S/N, COL.
GUANAUATO PATRICIA ABASTECIMIENTO Y | 477773 2974 LOS PARAISOS CP 37320, LEON,
RANGEL DIAZ EQUIPAMIENTO GUANAJUATO.
LIC.  SERGIO ggg&ﬁ& AC?OEN '6‘; AV. PASED DE LA CANADA S/N COL.
OOAD GUERRERD | RAUL Dpiaz 74444551 40 ALTA PROGRESO, ACAPULCO, GRO, C.P.
GARCIA ABASTECIMIENTOS Y 20610
EQUIPAMIENTO
EMCARGADD  DEL
ERMMANUEL DESPACHO DE LA | _ooooer v ARBOLEDAS LOTE 54 Y 55 No. 115, COL.
OOAD HIDALGO HERMNANDEZ COORDINACION DE 13901 ZONA INDUSTRIAL LA PAZ, PACHUCA,
GODINEZ ABASTECIMIENTO Y HIDALGO, C.P, 42080

TITULAR  DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

28 31240 EXT.

PERIFERICO SUR #8000, 5TA. MARiA
TEQUEPEXPAN, (P 45608, SAN PEORC
TLAQUEPAQUE, JALISCO,

JEFE DEL
DEPARTMANTC  DE
SUMINISTRO ¥
CONTROL DEL
ABASTO,

ENCARGADO  DEL
DESPACHO DE LA
COURDINACION DE

5557193235
9137

PONIENTE 146, #825, COL. INDUSTRIAL
VALLEIO, CP 2300, AZCAPOTZALLO,
CIUDAD DE MEXICO.

TITULAR - DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO ¥
EQUIPAMIENTO

722 2321684

Kii 4.5 VIALIDAD TOLUCA-METEPEC
BARRIO DEL ESPIRITY SANTO, COL. LA
MICHOACANA, CP 52140, METEPEC,
ESTADO DE MEXICO.

COORDINADOR  DE
ABASTECIMIENTO ¥
EQUIPAMIENTO

(443) 314-86-52

MANUEL PEREZ CORONADO NO, 200
E£5Q. SANSON FLORES, COL. INFONAVIT
CAMELINAS, CP 58290, MORELIA,
MICHOACAN

ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

7771345435

AV, PLAN DE AYALA, ESQ. AVE
CENTRAL, #1250, RICARDO FLORES
MAGON, CP 62450, CUERNAVACA,
MORELOS.

COORDINADOR  DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

3112162265

RETORNO #72, OBRERA CP 63120,
TEPIC, NAYARIT,

TAOULAR  DE LA
COORDINACION DE

8183515645

@iy

AVE. MANUEL L. BARRAGAN # 4850
NTE. CP 64290, MONTERREY, NUEVO
LEON.



Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC Y CURP, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025



SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, CURP Y
TELEFONO PARTICULAR, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY
GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

OOAD/UMAE

NOMBRE | REC [ CURP

 cArGo

ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

TELEFONO

CORREO.

ELECTRONICO |

_ DIRECCION

OOAD OAXACA

LAE. SANDRA
ISELA
BARZALOBRE
ARAGON

ENCARGADA DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

9515171515

BOULEVARD GUADALUPE HINOJOSA
DE MURAT # 327, SANTA CRUZ
XOXOCOTLAN CP 71230, SANTA CRUZ
XOXOCOTLAN, OAXACA.

OO0AD PUEBLA

ISIDRO  LUNA
ARENAS

Encargado de la
Coordinacién de
Abastecimiento y
Equipamiento

222-288-5427

CALLE 5 DE FEBRERO ORIENTE #107,
COL. SAN FELIPE HUEYOTLIPAN, CP
72030, PUEBLA, PUEBLA.

OOAD QUERETARD

MTRO.  KEVIN
CAZARES
BARCENAS

TITULAR  DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

2101063/64

AV, MEZQUITAL #6 COL. SAN PABLO CP
76130, QUERETARD, QUERETARD,

O0AD QUINTANA
ROO

FERNANDO
QUINTANA
SANTOS

ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

983 83 24575

CARRETERA FEDERAL CHETUMAL -
MERIDA, KM 2.5, COL. AEROPUERTO CP
77050, CHETUMAL, QUINTANA ROO

C0AD
SAN LUIS POTOS]

MARISOL MIER
CASTILLO

OOAD SINALOA

MARIO
ALBERTO RIVAS
GARCIA

COORDINADOR DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

TITULAR  DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

OFICINA: 444 812
2425 EXT. 401

AV. DE LOS COVENTOS NO. 111, FRACC.
HOGARES FFCC 2DA SECC., SOLEDAD
DE GRACIAND SANCHEZ, S.L.P, CP.
78436

{667) 7920475
{667) 7920476
{667) 7920477
EXT 39517

BOULEVARD EMILIAND ZAPATA 3755
PONIENTE, COL. INDUSTRIAL EL
PALMITO, C.P. 80160, CULIACAN,
SINALOA

VICTOR VIVERO

TITULAR  DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

644 139 4423

CALLE 5 DE FEBRERO 220 NTE, COL.
CENTRO, CD OBREGON SONORA, C.P.
85000

ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

9933156389 EXT.
103

AV, PASEQ USUMACINTA #95 COL
PRIMERO DE MAYD, (P 86090,
VILLAHERMOSA, TABASCO.

COORDINADOR  DE
ABASTECIMIENTO ¥
EQUIPAMIENTO

8343160876

CARRETERA MEXICO-LAREDO
KILOMETRO 701 FRACCIONAMIENTO
CAMPESTRE “CONJUNTO IMSS
VICTORIA"

ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTG

24646804 92

LIBRAMIENTO PONIENTE ESQ. AV,
INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL
S/N, COL. SAN DIEGO, METEPEC,
TLAXCALA

NORTE

OOAD SONORA CARMONA
JOSE
FRANCISCO
OO0AD TABASCO ROMAN
PIMIENTA
LIC. DAVID
O0AD
ADONAI CANO
TAMAULIPAS CORDOVA
ING. RENE
ALONSO
OOAD TLAXCALA VALADEZ
CARMONA
OOAD VERACRUZ | ANA LAURA

PUIG LAGUNES

COORDINADORA DE
ABASTECIMEINTO Y
EQUIPAMIENTO

2288174883 EXT
61501

BELISARIO DOMINGUEZ #15 COL.
ADALBERTO  TEJEDA, C.P. 97070,
XALAPA, VERACRUZ

LA.E. LORENZA

TITULAR  DE LA
CODRDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

2727277076

AVENIDA VERACRUZ #56, ESQUINA
CALLE NORTE 22, COL SANTA
CATARINA, CP 94732, RIO BLANCO,
VERACRUZ.

00AD
BONILLA
VERACRUZ SUR CERVANTES
< LAE, HARRY
OO0AD YUCATAN IRIZAR LEYVA

COORDINADOR DE
ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

9998-225651

CALLE 44, NUMERO 999, ENTRE 127 Y
127B, COL. SERARIO RENDON, C.P.
97285, MERIDA, YUCATAN

OOAD ZACATECAS

LINDA  LIZETH
MORA

ENCARGADA DEL
DESPACHO DE LA
COORDINACION DE

4789853365

JUAN ALDAMA S/N ESQUINA CON
VICENTE GUERRERO, COL. CENTRO CP
98500, CALERA DE VICTOR ROSALES,

ANGELES ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO ZACATECAS.
UMAE oS LuIs AV, ABRAHAM LINCOLN S/N, COL.
CARDIOLOGIA MATA R T aTve | o 9943-00 EXT VALLE VERDE 1er SECTOR, C.P. 64360,
NUEVO LEON MORALES MONTERREY, N.L.
UMAE SERGIO ROSAS JEFE OEL | oecenm6000 ExT AV. CUAUMTEMOC #330 COL.
CARDIOLOGIA SXXI | GARCIA DEPARTAMENTO ¥ [ 2302 : DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,
EQUIPAMIENTO CIUDAD DE MEXICQ.
UMAE LUl ENRIQUE ENCARGADD _ DE | o BLVD. REVOLUCION NO. 2650 OTE,
ESPECIALIDADES | RAMIREZ DEPARTAMENTO DE | 57172 COL. TORREON, JARDIN. TORREON
COAHUILA AMAYA ABASTECIMIENTO COAHUILA
UMAE Tz MARIA A omL BLVD. ADOLFG LOPEZ MATEOS ESQ, AV
ESPECIALIDADES | ESTRELLA PASED DE LOS INSURGENTES, COL LOS
GUANAJUATO SORIA feealiniaes (477)7184043 PARA[SOS. CP 37320,  LEON,
GUANAJUATO.
UMAE ADRIAN
JeFe DEL AV. BELISARIO DOMINGUEZ #1000,
JE:SEE?L‘DADES ’c‘;‘;"gffo DEPARTAMENTO DE gﬁ:gasooom COL INDEPENDENCIA, CP 44340,
o ABASTECIMIENTO GUADALAJARA, JALISCO
UMAE {ic.  VICTOR JEFE DEL | 2 5724 5900 BAT. SERIS Y ZAACHILA S/N, COL LA RAZA, CP
ESPECIALIDADES | ALARA CASTRO DEPARTAMENTO DE | 57 *7 : 2990, AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE
LA RAZA ABASTECIMIENTO MEXICO.
UMAE T, DIRECTOR _
ESPECIALIDADES | ALEJANDRO ADMINISTRATIVO EN | 8183714100 EXT ’;‘AVO:’Eﬁ%svegz‘%ﬁé;N'J&}'Sé’:x
NUEVO LEON RAMON FUNCIONES DE LA | 41410 A, d .
JIMENEZ GARZA UMAE -
UhiAE VADHYRA JEFE DEL | roamaeo AL
ESPECIALIDADES | LIZZETTE SALAS DEPARTAMENTO DE | 2222424525 2 NORTE 2004 COL. CENTRO, CP 72000
PUEBLA VEGA ABASTECIMIENTO :
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC Y CURP, POR
CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE
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LORREQ
QQAWUMAE NOMBRE 1 RFC CURP s TELEFONO siEctRonIco DIRECCION :
UMAE FRANCISCO PROLONGACIGN HIDALGO Y
ESPECIALIDADES | IVAN  FLORES BASTECIMIENTO be ?‘324144247 EXT HUISAGUAY $/N, COL BELLAVISTA, CP
SONORA VIDOVICH 85130, CD. OBREGON, SONORA,
UC.  DANIEL NCARGADO DE LA AV, CUAUHTEMOC  #330, COL
55 5627 6300 DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,
UMAE HERRERA CIUDAD DE MEXICO.
ESPECIALIDADES | CABELLO .
S04
UMAE ING.
ESPECIALIDADES | JONATHAN AAAT 24247 YT AY.  CURUHTEMOC SN, COL
YERACRUZ ALBERTO - o FORMANDD HOGAR, CP 91837,
HERRERA = ws VERACRUZ, VERACRUZ,
PEREZ
UNAE MTRO  EDGAR DEL
ESPECIALIDADES | FABIAN EPARTAMENTO DE | 9999725656 EXT CALLE 39 POR 41 COL. INDUSTRIAL C.P.
YUCATAN CUBELLS BASTECIMIENTO §1623 97150 MERIDA, YUCATAN
GUTIERREZ
UMAE LEONCIO . - -
GINECOLOGIA LA | ALBERTO EFE DEPTO. UMAE | 55-57-24-58-00 AV VALLED ESQ ANTONIO VALERIANG
RAZA AMADOR ] EXT, 24311 SN, COL LA RAZA, CP 2990,
" AZCAPOTIALCD, CIUDAD DE MEXICD
BOLARIOS
UMAE LA FRANCISCO dad DEL Av. BELISARIO DOMINGUEZ No. 1000,
GINECO JALISCO | JAVIER 6683000 EXT.
CABRERA EPARTAMENTO DE | oo 0 COL, INDEPENDENCIA, C.P. 44340,
j BASTECIMIENTO GUADALAJARA, JALISCO, MEXICO
CHAVEZ
DEL AV. CONSTITUCION Y AV. FELIX U.
UMAE DAVID EPARTAMENTO DE | 81-81-50-31-32 GOMEZ S/N, COL OBRERA, CP 64000,
GINECO  NUEVO | HERNANDEZ BASTECIMIENTO MONTERREY, NUEVO LEON
LEON DAVILA
UMAE LIC. DAVID DE
GINECO PEDIATRIA | ADRIAN EPARTAMENTO DE | 4777174800 EXT BULEVARD _ PASED =~ DE ~ LOS
GUANAJUATO LOZANO BASTECIMIENTO Y | 31812 INSURGENTES S/N, COL LOS PARAISOS
CP 37328, GUANAJUATO, GUANAJUATO.
MORENO
UMAE  GINECO | MARIO DEL AV. RIO MAGDALENA #289, COL
SXXI ALBERTO 55 55 50 60 60 TIZAPAN SAN ANGEL, CP 01090,
VIVEROS épﬁfﬁfp”ﬁ?&% PE | gyt 28156 ALVARD  OBREGON, CIUDAD DE
MORALES ASTELIVIERTD MEXICO.
UMAE OMAR DE | cccomasano CALZADA VALLED, ESQUINA
GENERAL LARAZA | GALLARDO EPARTAMENTO DE | |00 JACARANDAS S/N COL LA RAZA, CP
PALACIOS BASTECIMIENTO v | 0 o 02990, AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE
QUIPAMIENTO MEXICO.
, O | 55-5627-6900 1 DOCTORES, € 0720, C1UDAD DE
UMAE ONCOLOGEA | NOEL  CRUZ| BASTECIMIENTO 21785 MESICO. .
Sl SANCHEZ .
UMAE LLA. VAN
: EFE DEL BELISARIO DOMINGUEZ #735, COL
PEDIATRIA JALISCO ﬁgﬁgimez EPARTAMENTO DE g;s;z-go—eo INDEPENDENCIA, cp 42340,
TORRES BASTECIMIENTO GUADALAJARA, JALISCO.
;’s‘é’gg A*AELENA EFA DEL | (55) 5627-6900 AVENIDA CUAUHTEMOC # 330, COL.
UniAE BUSTAMANTE EPARTAMENTO DE | EXT22341Y DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,
o . BASTECIMIENTO 22541 CIUDAD DE MEXICO.
PEDIATRIA SXXI
e
UMAE MTRO.  DAVID] 5553710804 EXT E‘gdﬁ?ﬁ?&g‘gi;gg';fjciﬁg’::
TRAUMATOLOGIA | LEMOINE DMINISTRATIVO 28733 DE JUAREZ EST}\DO [;E MEXICO
LOMAS VERDES LOPEZ ' )
UMAE ALEJANDRO AV. COLECTOR 15 S/N, ESQ AV.
TRAUMATOLOGEA | RODRIGUEZ DEL | oo oncon oy INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL,
MAGDALENA  DE | LOPEZ DEPARTAMENTO DE | (2200 = COL MAGDALENA DE LAS SALINAS, CP
LAS SALINAS 07760, GUSTAYO A, MADERG, CIUDAD
DE MEXICO,
UMAE P MARTIN DE
TRAUMATOLOGIA | MARTINEZ DEPARTAMENTO DE | (81)81-50-31-90 :X;Agﬂz’%suggfz C\é,\j;fg C‘s%’zgéoo
HUEVO LEON S0TO AEASTECIMIENTO Y | EXT. 41646. ONTERREY. NUE/O L EGH )
EQUIPAMIENTO SR R R
UMAE LUIS ALBERT JEFE DE DIAGONAL  DEFENSORES DE LA
TRAUMATOLOGIA | MORENO PA o DE IBLICA, ESG 6 POMI

PUEBLA

ESPINOSA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Namero
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
| CONTRATACION DE SERVICIOS
—Ad COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

012NEF001104826-001-00

ANEXO 3 (TRES)

“PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA DE “EL PROVEEDOR”, CARTA DE CONTACTO,
OFICIO DE NOTIFICACION DE ADJUDICACION, OFICIO NUMERO 09 53 84 61
1CFC/000576/2026 Y OFICIO NUMERO UCP/230/147 BIS/2025”

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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MEDICINA DF ALTA TECHOLOGIA Certificado Nam. £-020-A-01/1

SOLICITUD DE COTIZACION No. DAF/IM-051-CC-049/2025, DE FECHA 23 DE DICIEMBRE DEL 2025
REFERENTE A LA "COMPRA EMERGENTE DE 585 CLAVES DE MEDICAMENTOS, BIENES
TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES™.

ACREDITACION DE PERSONALIDAD JURIDICA

CIUDAD DE MEXICO, A 24 DE DICIEMBRE DE 2025,

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V. (BIRMEX) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE SOCIOS DE PERSONAS
: FISICAS, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION
C. LIC. MARISOL RAMIREZ SERRALDE . PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE
DIRECTORA DE ADMINISTRACION Y FINANZAS CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120
PRESENTE. DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

FLAVIO ENRIQUE CASTANEDA FONSECA, MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE LOS DATOS
AQUI ASENTADOS, SON CIERTOS Y HAN SIDO DEBIDAMENTE VERIFICADOS, ASI coMO QUE CUENTO CON
FACULTADES SUFICIENTES PARA SUSCRIBIR LA PROPOSICION EN LA PRESENTE SOLICITUD DE COTIZACION No.
DE OFICIO DAFNIM-051-CC-049/2025 A NOMBRE Y REPRESENTACION DE: HI-TEC MEDICAL, S.A. DE C.V.

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTE: HME 020304 BP8

DOMICILIO:

CALLE Y NUMERO: PUENTE DE PIEDRA N° 65

COLONIA: TORIELLO GUERRA ALCALDIA O MUNICIPIO: TLALPAN
CODIGO POSTAL: 14050 ENTIDAD FEDERATIVA: CIUDAD DE MEXICO
TELEFONO: 55-5171-2820 al 23 FAX

CORREQ ELECTRONICO: enrigue.castaneda@hitecmedical.mx
NUM. DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA QUE CONSTA SU ACTA CONSTITUTIVA: 38,075, LIBRO 892,

FECHA: 04 DE MARZOQ DEL 2092;

NOMBRE, NUMERO Y LUGAR DEL NOTARIO PUBLICO ANTE EL CUAL SE DIO FE DE LA MISMA:

LiC. ALFREDG MIGUEL MORAN MOGUEL, NOTARIO No. 847, CIUDAD DE MEXICO.

RELACION DE ACCIONISTAS -

APELLIDO PATERNG: APELLIDO MATERNOGC: NOMBRE(S).

DESCRIPCION DEL OBJETO SOCIAL:
COWMPRA, VENTA Y DISTRIBUCION DE PRODUCTOS PARA LA SALUD.

REFORMAS AL ACTA CONSTITUTIVA:

1° MODIFICACION
ESCRITURANO. 39, 476 20 DE SEPTIEMBRE DE 2002 LIC. ALFREDO MIGUEL MORAN MOGUEL
NOTARIO NUM. 47 DE LA CUIDAD DE MEXICO

2° MODIFICACION

Hi-Tec Medical 5. A. de C. V. Puente de Piedro Nu. 65 Col. Toriello Guerra, Alcaldiu Thalpan, C.8, 14050, México COMX,
Conmutudor (55} 51712820, www hitecmedicad. mx
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Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE SOCIOS DE PERSONAS FÍSICAS, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025
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M E D I CA L S.A DECV. | NMX-CC-9001-IMNG-2015

MEDICINA DE ALTA TECNOLOGIA Certificado Nitm. £-020-A-01/2

SOLICITUD DE COTIZACION No. DAF/IM-051-CC-049/2025, DE FECHA 23 DE DICIEMBRE DEL 2025
REFERENTE A LA "COMPRA EMERGENTE DE 595 CLAVES DE MEDICAMENTOS, BIENES
TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES".

ESCRITURA NO. 74,662, 30 DE NOVIEMBRE DE 2004 LIC. RAUL NAME NEME
NOTARIO NUM. 79 DE LOS REYES LA PAZ ESTADO DE MEXICO

3° MODIFICACION
ESCRITURA NO. 55,483, 05 DE MARZO DE 2008 LIC. ALFREDO MIGUEL MORAN MOGUEL
NOTARIO NUM. 47 DE LA CUIDAD DE MEXICO

4° MODIFICACION
ESCRITURA NO. 63,264, 25 DE JULIO DE 2012 LIC. ALFREDO MIGUEL MORAN MOGUEL
NOTARIO NUM. 47 DE LA CUIDAD DE MEXICO

5° MODIFICACION .
ESCRITURA NO. 18,503, 13 DE MAYO DE 2013 LIC. MANUEL VILLAGORDOA MESA
NOTARIO NUM. 228 DE LA CIUDAD DE MEXICO

6° MODIFICACION
ESCRITURA NO. 19,657, 23 DE OCTUBRE DE 2013  LIC. MANUEL VILLAGORDOA MESA
NOTARIO NUM. 228 DE LA CIUDAD DE MEXICO

7° MODIFICACION
ESCRITURA NO. 24,315, 17 DE MAYO DE 2016 LIC. MANUEL VILLAGORDOA MESA
NOTARIO NUM. 228 DE LA CIUDAD DE MEXICO

8° MODIFICACION
ESCRITURA NO. 25,041, 15 DE DICIEMBRE DE 2016 LIC. MANUEL VILLAGORDOA MESA
NOTARIO NUM. 228 DE LA CIUDAD DE MEXICO

9° MODIFICACION
ESCRITURA NO. 25,520, 24 DE MAYO DE 2017 LIC. MANUEL VILLAGORDOA MESA
NOTARIO NUM. 228 DE LA CIUDAD DE MEXICO

10° MODIFICACION
ESCRITURA NO. 26,274, 10 DE ENERO DE 2018  LIC. MANUEL VILLAGORDOA MESA
NOTARIO NUM. 228 DE LA CIUDAD DE MEXICO

11° MODIFICACION
ESCRITURA NO. 27,367, 16 DE ENERO DE 2019  LIC. MANUEL VILLAGORDOA MESA
NOTARIO NUM. 228 DE LA CIUDAD DE MEXICO

12° MODIFICACION
ESCRITURA NO. 189,576, 20 DE ABRIL DE 2023, LIC. AMANDO MASTACH! AGUARIO, NOTARIO NUM. 121 DE LA CIUDAD DE MEXICO

NOMBRE DEL APODERADO O REPRESENTANTE:
FLAVIO ENRIQUE CASTANEDA FONSECA,

DATOS DEL DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL ACREDITA SU PERSONALIDAD Y FACULTADES.
ESCRITURA PUBLICA NUMERO: 32,015 FECHA: 22 DE FEBRERO DE 2024
NOMBRE, NUMERO Y LUGAR DEL NOTARIO PUBLICO ANTE EL CUAL SE OTORGO:

LIC. MANUEL VILLAGORDOA MESA, TITULAR DE LA NOTARIA No. 228 DE LA CDMX.

PROTESTO LO NECESARIO

FLAVIO ENRIQUE CASTANEDA FONSECA
REPRESENTANTE LEGAL
R.F.C. HME-020304-BP8

Hi-Tec Medical 5. A. de C. V, Puente de Piedro No. 65 Col. Torielle Guerra, Alcaldia Tialpan, C.P. 14050, México COMX.
Conmutador (55} 51712820, www.hitecmedical.mx



SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)
FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CORREO
ELECTRONICO, POR CONSIDERARSE INFORMACION
CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
e PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO

R e A AT S e L ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY
GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025
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N / Ly 7 Ciudad de México a 15 de enero de 2026

Asunto; Notificacion de Adjudicacion

HI-TEC MEDICAL, S.A. DE CV.
R.F.C.: HMEG20304BP8

Corren slectrdnico
Teléfono: 5530788387
PRESENTE

REPRESENTANTE LEGAL: FLAVIO ENRIQUE CASTANEDA FONSECA

Laboratorios de BiolGgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (BIRMEX), como
Entidad Consolidadora, en términos de lo establecido en el "ACUERDO por el que se
modifica el diverso por ef que se instruye a la Secretarfa de Salud, a Laboratorios de
Biolégicos y Reactivos de México, S.A. de CV,, al Instituto de Seguridad y Servicios
Sociales de fos Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Social y a
Servicios de Sajud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar llevar a

caho las acciones que se indican, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22

de diciembre de 2023” publicado en el Diario Oficial de la Federacitn el 29 de octubre

de 2024, mediante el cual se instruye a BIRMEX realizar los procedimientos de
Contratacién Consolidada de los Medicamentos e Insumos para la Salud y de
conformidad con los “LINEAMIENTOS PARA LOS PROCEDIMIENTOS DE T
CONTRATACION CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS E INSUMOS PARA LA SALUD", \2;,
publicados el 08 de noviembre de 2024, a fin de realizar los procedimientos de
contratacién con fundamento en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico (LAASSP) vy su Reglamento, con el propésito de garantizar las
mejores condiciones disponibles para el Estado.

En cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 134 de fa Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, 53 v 54 fraccion I de la LAASSP; 109 fraccion Viy 112
dltimo parrafo de su Reglamento, tengo a bien notificarie que su representada ha sido
adjudicada por Adjudicacién Directa para la “Compra emergenie de 595 claves de

ano de
Mar, ganta startann Escobedo Ko, 26, Col. Popotla, P 11400, Dernarcacitn Torritodal Miguet Hidalge, Cludad de México.

M a z 3 veenehirmexgoh.mx
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CORREO ELECTRÓNICO, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
Oficio No. DAF/ADIM051/022/2025

medicamentos, bienes terapéuticos, auxiliares de diagnéstico y textiles”, toda
vez que su propuesta cumple con las mejores condiciones ofertadas derivado de la
evaluacion a los requerimientos legales-administrativos, técnicos y econdmicos
solicitados, presentando el mejor precio conveniente para la Convocante por los
importes minimos y maximos sefialados a continuacién:

Medicamento:

Monte minimo: $473,849.62 (Cuatrocientos setenta y tres mil ochocientos
cuarenta y nueve pesos 62/100 M.N.). No aplica IVA.

Monto méaximo $1,184,609.78 (Un millén ciento ochenta y cuatro mil seiscientos
nueve pesos 78/100 M.N.). No aplica IVA. ’

Material de curacion:

Monto minimo: $412,338.01 {Cuatrocientos doce mil trescientos treinta y ocho
pesos 01/100 M.N.). IVA incluido.

Monto méximo; $1,029,886.09 (Un millén veintinueve mil ochocientos ochenta y
seis pesos 09/100 M.N.). IVA incluido.

Lo anterior, conforme al desglose de claves, descripcién de las claves, cantidades
minimas y maximas, porcentaje de abasto, marca, precic unitario, importes
subtotales, desglose de IVA (en caso de que aplique) e importes totales que se sefialan
en el anexo al presente oficio.

Para efecto, se comunica que la propuesta econdmica es vinculante para esta
adjudicacién con los contratos que se celebren con cada uno de los institutos
adheridos al presente procedimiento, debiendo dar cumplimiento a las condiciones
comerciales establecidas en su propuesta.

Con fundamento eri lo seftalado en el articulo 67 segundo pérrafo de la LAASSP, los
instrumentos juridicos que se celebren de esta adjudicacion, deberan ser firmados a
mas tardar a los veinte dias habiles siguientes a partir de {a recepcidn de la
presente netificacidn, con vigencia a partir del dia natural siguiente de la notificacién
de adjudicacion y hasta al 31 de diciembre de 2026.

2026
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En caso de incumplimiento a sus obligaciones, estard sujeto a las penas
convencionales y/o deductivas establecidas en los contratos respectivos.

Derivado de lo anterior, con fundamento en lo establecido en el numeral 2y 4 de los
L INEAMIENTOS PARA LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION CONSOLIDADA
Y/0 DISTRIBUCION DE MEDICAMENTOS, MATERIAL DE CURACION E INSUMOS
PARA LA SALUD, emitidos por BIRMEX, S.A. de C.V. el 08 de noviembre de 2024, o3
institutos y/o Centros son responsables de celebrar los contratos derivados del
procedimiento de referencia, asi como integrar, resguardar los expedientes internos
de los instrumentos juridicos, verificar la ejecucion, administrar los mismos y efectuar
los pagos respectivos.

En esa tesitura, su representante legal deberd ponerse en contacto con el
Administrador del Contrato designado por las instituciones participantes en el
proceso de consolidacién, a fin de formalizar cada uno de los instrumentos
juridices en términos de lo establecido en el articulo 69 Fraccion Il de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. La formalizacion se
realizard de conformidad con lo dispuesto en el Manual de Operacion que contiene
las directrices que se deberan observar en la Plataforma "Compras MX", para la
utilizacion del Moduto de Formalizacion de Instrumentos juridicos, que encontrara en
la siguiente liga:

%"sttps:z’!z’:ﬁm;:r;‘ssmx.bueﬁgaiﬁem&gQb.mz!asthife%msfgmzura!preis»;a!!apeaid=
connect/auth?client_id=hanna&redirect_uri=https%3A%2F%2Fcomprasmx.buengobi
erno.gob.mx%2Fpanel%2F&state=32a70a1e-a880-4eas-95e3-
1b4938f20a%e&response_mode=fragment&response_type=code&scope=openid&no
nce=5e5fe138-b000-4abd-945f-136239806823

Asimismo, su representada deberd entregar la garantfa de cumplimiento de cada
uno de los contratos celebrades en un plazo mdximo de 10 dias naturales
siguientes a la firma del instrumento juridico como lo establecen los articulos 62 de la
Ley de la materia y 112 Gltirmno parrafo de su Reglamento.

ano de PEE T
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Finalmente se informa que la forma de pago serd a través de las Instituciones
Administradoras del contrato, no se otorgardn anticipos y el pago se hard mediante
cheque o transferencia electrénica bancaria, previa entrega de medicamento y
material de curacién a entera satisfaccion.

Sin otro particular, le reitero mi mas distinguida consideracion.

FIRMA DE CONOCIMIEN E
CONF S/Ii)
s \

p——— \»\ F *
f“f/‘fﬂcméc /:)’YV\C{JU'[ Cex (AJQY‘O"\
Pader nerar ol 20,293

. MARISOL RAM(fREZ SERRALDE FLAVIO ENRIQUE CASTANEDA FONSECA
DIRECTORA DE ADMINISTRACION Y HETEC MEDICAL, S.A. DE CV.
FINANZAS

LIC. JORGE FRANCISCO ROLDAN GARCIA C\RAUL ARANDA TALDERON
GERENTE ADSCRITO A LA DAF ENCARGADO DE LA GERENCIA DE
ELABORG ADQUISICIONES

2026

ano (ie; oo S e s e
Max'gar;ta Marlano Escobeda No, 20, Col, Popotia, CP. 11400, Demarcaci6n Territorlal Migue! Ridatgo, Cludad de Méxco,

Ma Z a wawbirmex.gob.mz




2L B0TpEL'L

$

TIEYR'LLY

8/608'v0L"L

§

LEYR'ELY

o

FLO'ER

| euibed

FAA 4

$

YO0 L

SR AR L

ToBEE OIS LR BT BRIV RY &
AOSIOOIOIT 20 SONMDIVAGEYY e

XAWAId

QIROS IBUANNNTY TTW (57 DD BS8AUT BS0oND
&p B og B swsEanbs BpRIBIpI{OUOW BSOONIS)
o B oo vsoom v mipiue Bs0oN1E) B §°0 0Ipos Bp
IOIT mmcg%w W% (01 8ped m.mmﬁow\fz.

AU R OIe oWy ey

00°L18£°000°010

HATVY R PIUVARRIRY

anitvs







1 euibeg

§0'988°620°L S| 108ee’ Ty S
ST Es0ZrL S|eviaes s
rHEER 488 § 1 ogegyast $ SN GG RS
. X . . i RiVE¢ LD B8BALE "L COBIGN o
ve'2ee 198 s | oweav'sse s|enz ooe BEELE S AL | e wonse(o elew oq ‘Syanan| | VSLOESB1080

SATE BACNCE TRIINAY B GOARLIVYED A
FRMBOIORE B SO0 e uYy

XANHIL 22

BOHVPE RG WU VAIMDAS

QD«%@@

[







Gobierno de T
) MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL::

SARIEALE S0

Direccién de Administracién
Unidad de Adquisiciones

Coordinacién de Adquisicién de Bienes y
Contratacidn de Servicios

Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios

Para sello de recepcién SOLICITUD DE ELABORACIO

095384611

AA-12-NEF-012NE

Lic. Humberto Rincén Juérez
Titular de la Divisién de Contratos
PRESENTE.

Derivado del oficio de notificacién de adjudicacién BiREv‘!EX;’DAF/ESG/?Qzé de fecha 21 de
enero de 2026, recibido en la Direccién de Administracién el dia-23 de mismo: mes y afio,
correspondiente al procedimiento de contratacién mediante Adjudicacién Directa ntimero
AA-12-NEF-012NEF001-1-48-2026, para la “COMPRA EMERGENTE DE 595 CLAVES DE
MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO ES”,
realizado por Laboratorios de Bioldgicos v Reactivos de México; S.A. de CV. (BIRMEX), con
fundamento en lo establecido en el “Acuerdo por el que se instruye a la Secretaria de Salud, a
Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V, al Instituto de S@g;féiﬁsé !
Sociales de los Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Socialy.a Jos erwc;os de
Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar levar o cabo las acciones ue se
indican” 'y una vez descargada la documentacion que se incorpora en la liga creac
BIRMEX (se adjunta pantalla para pronta referencia), asi como el correo electromco (se
adjunta para pronta referencia), mediante el cual la Divisién de Planeacién de Bienes

Péginaldes
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Terapeutlcos envia documentacion y los chtamenes de Disponibilidad Presupuestal con
folios No. 000002462 2026, por la cantidad de $74,687,082,123.00 y 000002463-2026, por la
cantidad de $12,106,819,264.00; remito a usted los documentos respectivos de manera
electromca (U . lsposmlon por BIRMEX en la citada liga asi como el Anexo 1, a
efecto de que esa Divis asu cargo esté en posibilidad de elaborar, formalizar y registrar
el contrato respect:vo en el Médulo de Formahzauon de Instrumentos Juridicos (MFIJ).

Cabe sefialar, que el Area Contratante Consolidadora (BIRMEX) establece que el nimero de
expedlente es E-2026-00002509 y eI numero de procedimiento AA-12-NEF-012NEF001-1-48-
2026.

No omito mencionar que;: fespectoide las consultas realizadas por BIRMEX a la Secretaria
Anticorrupcién y Buen Gobierno (SABG), dicha Secretaria establecié que el plazo para la
formalizacién de los instrumentos juridicos iniciard una vez que se cuente con todos los
elementos que. “proporaone el Ente Consolidador, necesarios que permitan estar en
condiciones de aela oracion y formalizacién de los contratos; asimismo, precisa que en el
Médulo de Formalizacién de Instrumentos Juridicos (MFI)) se podran ajustar los valores del
contrato en casqzdealgunaerror en la dispersion realizada en Compras MX.

Bajo ese mismo tenor, solicito su valioso apoyo para que se remita a esta Coordinacion
Técnica, la documentacion relativa al (a los) instrumento(s) juridico(s) formalizado(s),
garantias y ..;' mon"' 's positivas del IMSS, SAT e INFONAVIT; lo anterior, con la finalidad
de que sean i o?porados en la Bitacora Electrénica de Sequimiento de Adquisiciones
(BESA), de conformidad con el Acuerdo por el que se establece la obligacion del Registro de
Contratos y Operaciones de Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en
la Bitacora Electrénica de Seguimiento de Adquisiciones y sus Lineamientos, publicado en el
Diario Oﬂc:al de la Federacién el 1 de octubre de 2021y su modificacion del 18 de junio de
2024.

Con relacién a la visita de inspeccidén 309/2020 realizada por el Area de Auditorfa Interna de
Desarrollo y Mejora de Gestion Plblica de la Division de Auditorfa a Adquisiciones del
Organo Interno de Control en el IMSS, numero “210 Adgquisiciones, Arrendamientos y
Servicios” y de la bservacmn 4501 de la misma, le solicito atentamente su colaboracion para

irango No. 281, Col. CP. 06700, Alcaldia Cuauhtémoc, COMX Tel: {55) 5726 1700, Exts. 14216 y 14217 www.imss.gob.mx
Margarita  reseereess————
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dar cumplimiento a lo instruido por la Oficialia Mayor de la Secretarfa de Hacienda y Crédito
Pablico, por cuanto hace a la publicacién oportuna en Compras MX, de la copia electrénica
de los contratos una vez que sean formalizados.

Sin mas por el momento, le envio un cordial saludo.

\
Atentamente/\\‘, \

R

¥ 3,
C.P. Elviafiscencio Millan
Titular de E’éegordmacié‘a Técnica de Bienes y Servicios
‘ib\ "“\‘

Blabbré
/ ff/
{ 5
ot

Roberto Ed{)ard Hegnandez Garcia
Coord ecnico AS0

*C.Cop.

Ritro. E@F?‘z&%‘sé@ Lorenzana Rojas.- Tieular de la Unidad de Adguisiciones [*)

Lic. José Gonzalo Badilio Marino.- Titular de la Coordinacion de Adquisicién de Bienes v Contratacion de Servicios. (*)
wtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso.- Encargado del Despacho de la Coordinacion de Control de Abasto. (%)

Lic. Rafael Ricardo Sénchez Ramos.- Titular de la Coordinacién Técnica de Planeacién y Contratos, (¥}

Lic. Dulce Milagro Mercado Solis.- Titular de la Coordinacion Técnica de Planeacion. (*)

Lic. Horacio Guillermo Claudio Salinas.- Titular de la Division de Planeacidn de Bienes Terapéuticos {*)

Divigién de Bienes Terapéuticos ()

{*} Coplas enviadas a través del SICGC
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Adjudicacién Directa No. AA-12-NEF-012NEF001-1-48-2026
“COMPRA EMERGENTE DE 595 CLAVES DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS,

AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES”

Anexos 1
Medicamentos (Tasa de LV.A. 0 %)
No. Contrato Razén Social Cédigo de Contrato
012NEF001104826-001-00 | HI-TEC MEDICAL S.A. DE C.V. C-2026-00006245

Material de Curacién (Tasa de LV.A. 16 %)

No. Contrato Razén Social Cé6digo de Contrato

012NEF001104826-002-00 | HI-TEC MEDICAL S.A. DE C.V. C-2026-00006246

2026
it de
Margarita
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«%% SUBSECRETARIA DE BUEN GOBIERNO
UNIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
OFICIO No. UCP/230/ 147 Bis /2025

- i;"tiuvda%ﬁ de México, a 29 de enero de 2025

e g

Directora de Administracién y Finanzas
Laboratorios de Biol6gicos y Reactivos de México, S. A de C.V.
PRESENTE

Me: ref iero a su oficio No. DAF/280/2025 de fecha 28 de enero de 2025 y registrado en el
Control de Gestién de la Subsecretaria de Buen Gobierno bajo el folio 12083/2025, mediante el
cual hace referencia al procedimiento de la Licitacion Ptblica Internacional Abierta nimero LA-

“12-NEF-012NEF001-I-1-2025, relativo-a la "COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS,
-BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO PARA LOS
‘EJERCICIOS FISCALES 2025-2026", que se realiz6 a través de med:os electromcos en la’
. Plataforma Integral Compra Net.

Al respecto -sefiala, -que el fallo del .procedimiento LA—1 2-NEF-01 ZNEFUO‘E -I-1-2025, fue
publicado el 16 de enero del afio en curso, en la Plataforma de referencia y que en la emisién

'del mismo se observaron errores aritméticos 0 mecanogréficos que no afectaban. el resultado

de la evaluacién realizada por la convocante, por lo que conforme a lo previsto en el pendltimo
parrafo del articulo 37 de la'Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico

[(LAASSP) procedieron a su correccién, hecho que notificaron a los licitantes que participaron

en el procedlmuento de contratacién, y se hizo del conocimiento del dérgano interno de control.
Dicha correccién implicé que el fallo se notificara nuevamente con fecha 21 de enero de 2025.
Por lo que, én'su opinién, los 15 dfas para firmar los contratos a que hace referencia el primer
parrafo del articulo 46 de la LAASSP deberfan empezar a contar a partir de drcha fecha.

Asimismo, refiere que de conformldad con el numeral 2.2 de los Lineamientos para los

procedlmlentos de contratacién consclidada y/o distribucién de medicamentos, material de

curacién e insumos para fa salud, emitidos el 8 de noviembre de 2024, establece que en un
plazo de 24 horas contadas a partir del dia siguiente de la autorizacién y/o notificacién al -

proveedor, la entidad conselidadora debe notificar a las participantes, el resultado del fallo y
‘adjuntar en archivo digital la documentacién de los proveedores adjudlcados

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

: La Mujer e
Indigena

N
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De igual forma, sefiala que durante el proceso de la Licitaci6n Publica Internacional Abierta
NGmero LA-12-NEF-012NEF001-1-1-2025, y dado el nimero de partidas a registrar, ast como la
cantidad de datos a reportar en CompraNet fueren reportadas diversas incidencias que
quedaron registradas en los tickets de atencién de dicho sistema y en el correo electrénico
anet@buengobierno.gob.mx. S :

Derivado de lo antes expuesto, manifiesta que considerando ia volumetria del procedimiento
no tiene precédentes, asf como los valores no reconocidos-en la plantilla de carga que cuenta
con mas de quince mil filas las cuales deben ser validadas de manera individual, esto implicé
el aumento en el niméro de inconsistencias reportadas y/o halladas durante el proceso de
.c'arga, se tienen que armonizar los valores estandarizados por 1a plataforma. Adicionando el
tiempo de espera para la resolucién y/o atencién de los tickets, motives que imposibilitaron a
la Convocante, subir la carga de claves adjudicadas por el Instituto. dentro .del-tiempo
establecido. : - L

' Asimismo, sefiala que los entes pUblicos participantes enla consolidacién tuvieron como fecha
limite para la carga de los datos relevantes de los-contratos, el pasado 23 de enero del
presente, de conformidad con el numeral 25 de las Disposiciones- emitidas en ef Acuerdo-por
el que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizagién del Sistema

Electrénico de Informacion Piblica Gubernamental denominado CompraNet,;publicado en el

Diario Oficial de la Federacion (DOF) el 28 de junio de 2011,

En razén de lo anterior, refiere que no ha sido posible llevar.a cabo. la suscripcién de los
contratos en el plazo de 15 dias naturales a que hace referencia el articulo 46 de fa LAASSP, por
fo que solicita pronunciarse respecto a la posibilidad de firmar los contratos una vez. que-las -
dependencias y entidades participantes en {a consolidacion cuenten con la documentacion de

* |os proveedores y a partir de qué la rectificacién del fallo fue notificada. '

Sobre &l particular, de conformidad con 165 articulos 2, apartado A, fraccién I, inciso.c), v 18,
fracciones I y 11 del Reglamento Interior de la Secretaria Anticorrupcién y Bugn Gobierno; 7,
parrafo primero, de la LAASSP, en relacion con el articulo 8, parrafo segundo, del Reglamento
AR de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientds y Servicios del.Sector. PUblico (RLAASSP);.que. le

Y confieren a esta Unidad de Contrataciones Publicas (UCR), facultades para ejercer las
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atribuciones que a esta Secretaria le atribuyan, entre otras disposiciones, la LAASSP y demaés
ardenamientos en materia de contrataciones publicas, asi como interpretar para efectos
administrativos las disposiciones juridicas en materias de contrataciones publicas reguladas
por dicha Ley, e permito manifestarle lo siguiente: '

El articulo 13, fraccién VI del RLAASSP, establece que para la consolidacién de adquisiciones,
- arrendamientos o servicios entre varias dependencias o entidades, bastars que los
representantes de las respectivas dreas contratantes se coordinen y manifiesten formalmente
su acuerdo para llevar a cabo la contratacién bajo esta modalidad, debiendo dejar constancia
por escrito de las decisiones y acuerdos que se adopten, pero cada dependencia o entidad
participante seré responsable, por separado; de celebrar los respectivos contratos; integrar el
expediente del procedimiento de contratacién; verificar la ejecucion del contrato, y cumplir con
los requisitos e informes establecidos para el procedimierito de contratacién respectivo.

Es de sefialar que, a partirde la notificacién del fallo, son exigibles los derechos y obligaciones
establecidos en el modelo de contrato anexo a la convocatoria a la licitacién de que se trate y
la dependencia o entidad y la persona adjudicada estaran obﬁg'adas(a formalizar el contrato
en la fecha, hora y lugar previstos en el propio fallo, o bien, en la convocatoria a |a licitacién
publica y en défecto de tales previsiones, dentro de los quince dias naturales siguientes al de
la citada notificacion, conforme a lo dispuesto por los articulos 37, parrafo sexto, y 46, pdrrafo
primero de la LAASSP. L :

Asi mismo, el parrafo octavo del articulo 37 de la LAASSP determina un plazo de cinco dias
“hébiles siguientes a la notificacién del fallo y siempre que no se haya firmado ef contrato, para
‘proceder a las correcciones que deriven de un error aritmético, mecanograéfico o de cualquier

otra naturaleza que no afecte el resultado de la evaluacién, mediante la emisién del acta

administrativa correspondiente donde se sustente la enmienda, hecho que deber4 notificarse

a los licitantes en CompraNet, en concordancia con el articulo 2, fraccién I del mismo

ordenamiento, asl como remitir copia de la misma al érgano interno de contro! dentro de los

cinco dias habiles posteriores a la fecha de su firma. '

A% En virtud de lo anterior, para que las dependencias y entidades participantes en el

' procedimiento de contratacién consolidado estén en posibilidad de suscribir los contratos

. ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

La Mujer
Indigena
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derivados de un proceso cuyo fallo haya sido corregido dentro del plazo de cinco dias habiles
siguientes a la notificacion del fallo, deben de presentarse las siguientes circunstancias:

1. El ente consolidador, debe entregar a la dependencia o entidad, la documentacion €
informacién presentada por el proveedor adjudicado, necesaria para 3 elaboracién y
formalizacion de los contratos, en el plazo que resuite aplicable conforme a ios
Lineamientos en cita, 0 bien, conforme a lo pactado en el acuerde de consolidacion.

2. En el caso, de que se hayan advertido errores aritméticos, mecanogréaficos © de
cualquier otra naturaleza en el falio, que no afecten el resultado de la evaluacion
realizada por la convocante, el ente consolidador debe publicar en CompraNet la
notificacién del acta administrativa que sustente la enmienda para conocimiente de fos...
licitantes, asi como hacerla del conocimiento a las dependenci‘as;ko::_l.}e;nfcidades' .
participantes. - S ‘

3. Sila dependendia o entidad participante no formalizd el contrato, previo a que le haya -
sido notificada la enmienda respectiva, por estar firme el plazo de fogma!iza_ci_éhvdei :
mismo, entonces podrd formalizar dicho instrumento dentro-de los. quince dias ;
naturales siguientes a la notificacién de la enmienda, hajo &l argumento de analogia
aplicado 8l articulo 46, parrafo primero de ia LAASSP, »

4. El erite consolidador, debe de entregar los datos exactos de los bienes, asi cpnjip de ]ofé R

proveedores adjudicados, para gue las dependencias o entidades puedan formalizar
los contratos respectivos., T L

En este sentido, en el caso de que no se cumplan fos puntos antes sefialados, la ciépendehéia
o entidad obligada a firmar el contrato no tendria los elementos para que la formalizacién del
‘contrato se realice dentro de los quince dfas naturales siguientes a la notificacion del fallo,
.como lo establece el articulo 486, parrafo primero de la LAASSP, por lo gue con,siderandé el
principio general de derecho consistente en que "a lo imposible nadie esta obligado®, derivado
de lo dispuesto por el articulo 1943 del Codigo Civil Federal, supletorio a la LAASSP, acorde can
Ty el articulo 11 de dicho ordenamiento, se estima que el plazo de los quince dfas iniciaré una vez
' que se cuenten con los elementos para la formalizacion de los respectivos contratos,

© Afiode .
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Sin perjuicio de lo anterior, la celebracién de los contratos deber3 llevarse a cabo de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 81, parrafos segundo y tercere, del Reglamento de LAASSP,
mismo que dispone que las dependencias y entidades observaran los modelos de contratos
para licitacion publica, invitacion a cuando menos tres personas y adjudicacién directa, asi
como los modelos de convenies, aprobados por esta Secretarfa, que se encuentren publicados
en CompraNet, y seran responsables de establecer las particularidades, especificaciones y
caracteristicas propias para el cumplimiento del objeto de su contrato o convenio, las cuales
deberan ser acordes con la LAASSP, su Reglamento y demd&s normatividad aplicable en la

materia.

Asimismo, los contratos deberdn celebrarse en el Médulo de formalizacién de contratos que
se encuentra en CompraNet a efecto de dar cumplimiento al “Acuerdo por el que se incorpora
como un moédulo de CompraNet la aplicacion denominada Formalizacién de Instrumentos
Juridicos y se emiten las disposiciones de caricter general que regulan su funcionamiento”, .
publicado en el DOF el 18 de septiembre de 2020 '

ATENTAMENTE
LA TITULAR DE LA UNIDAD

ANEXOS | o
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Asunto: Consulta respecto a la firma de contratos.
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ATENTA NOTA.

mberto Ring é juarez

s

§
cf la Divisidn de Contratos

Me dirijo atentamente a Usted, en referencia al procedimiento de contratacién realizado por Laboratorios
de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (BIRMEX) denominado “COMPRA EMERGENTE DE 595
CLAVES DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES”.

Al respecto y considerando que, en apego a la publicacidén en el Diario {}? ial de la Federacidn el 29 de
octubre de 2024 del "ACUERDO por el que se modifica el diverso por el que se instruye a la Secretaria de
Salud, a Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V,, al Instituto de Seguridad y Servicios
Sociales de los Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Sequro Social y a Servicios de Salud del
Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar llevar a cabo las acciones que se indican, publicado
en el Diario Oficial de la Federacidon el 22 de diciembre de 2023” vy los “LINEAMIENTOS PARA LOS
PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION CONSOLIDADA Y/O DISTRIBUCION DE MEDICAMENTOS,
MAT ER;AE_ DE CURAC?ON E INSUF\J’Os PARA LA QALUD" emi t}dos por el Di recmr General de Laboratorios
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£} SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

PROCEDIMIENTO: AA-12-NEF-012NEF001-1-48-2026
PROVEEDOR: HI-TEC MEDICAL S.A. DEC.V.
NUMERO DE CONTRATO: 012NEF001104826-001-00

$473,849.62 51,184,609.78 | $473,840.62" | $1,184,609.78

Atentamente

Lic. Horacio Guillgrino Claudio Salinas Alcocer
Titular de la Divisidn de Planeacién de Bienes Terapéuticos

Hamburgo 64, Piso A, Col, judrez, Alcaldia Cuaulnémae, CP. D600, CDMX Tel. 55 55 27 62 00 ext. 20657 www.imss.gob.mx






